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Ta6muma 1 KogudukaTop o1ieHOUYHBIX CPEACTB

HaumenoBanue
OIICHOYHOTO CPENICTBA

Kparkas xapakTepucTHKa OIIEHOYHOTO
cpejicTBa

IIpencraBienue OlleHOYHOTO
cpenctea B KOC

2

3

4

®poHTanBHBIN OIpoC,
Oecena

CpencTBO KOHTPOJISA, OPraHM30BAaHHOE Kak
creraibHas  Oecea TperofaBaTeNs  C
o0ydJaromuMcss Ha TEMbI, CBS3aHHBIC C
M3y4yaeMOl IUCLMIUIMHOW, PacCUUTAHHOE
Ha BBISICHEHHE obbpema 3HAHUHI
oOydaromerocs o OIIpeICTICHHOMY
pasmeny, Teme, mpoOieMe U T.OI. H
MO3BOJIAIONIEE JUArHOCTHPOBATh TIIyOWHY
3HAHUH 00yUJaIOIIHUXCS

BOHpOCBI mo TeMam/ pasaciiamMm

Co3zmaHre yCTHBIX H
MMUCHMEHHBIX
BBICKa3bIBaHUI

IIponyxt CaMOCTOATENbHON paboThI
00yJaromerocs, MPeICTaBIIAIOMUN Cco00H
KpaTKO€  W3JIO)KEHHe B  YCTHOM |
MUCHMEHHOM BUJIC MOJTy4YeHHBIX
pe3ysbTaTOB  TEOPETUYECKOIO  aHaJIM3a
OTpeJIeIeHHOH yueOHOM TeMBI

OOpas3elr yCTHOrO OTBETa

Opdorpaduuecknii
JIEKCUYECKHI TUKTAHT

CpencTBo mpoBepKH yMEHNN PUMEHSTh
MOJTyYeHHBIE 3HAHUS [T peIIeHUs 3a1a4
ONpeICTICHHOTO TUIIA IO TEME WJIU pa3iemy.

TexkcThl TUKTAHTOB

CobecenoBanue

- BOIIPOCHI U 3aJaHMsI JUIs IOJTOTOBKH K
cobeceI0BaHHUIo;

-KpUTEPHUH U IIKATa OLICHUBAHUS OTBETA
obydJaromerocs

Bonpocs! u 3ananus s
JUTSL TIOITOTOBKH K COOECEI0BAHUIO

TectupoBanue

-poHA TECTOBBIX 3aAaHNN;

- HHCTPYKLUS IS 00yYaromuxcs 1o
BBINIOJIHEHHUIO;

- KpUTEPHH U [IKaJIa OLCHUBAHUSI

Donpg TECTOBBIX 3aJaHuN
WHCTPYKIUS T 00YYaIOIIUXCS TIC
BBITIOJIHEHHIO.

[IpakTtuueckas pabora

- KOMIUICKT 3a/IaHUH TI0 BapHaHTaM;
- MeToanueckue ykazaHus 1Mo
BBITIOJTHEHUIO paldoT;

--KpUTEPHU U ITKAJIA OICHUBAHMS.

Kommnekr 3aganuii mo Bapuantam




Tabaunna 2 KoMIuieKTbl KOHTPOJIbHO — OLIEHOYHBIX CPEACTB M0 BUIAM

arTrecranmun

2.1 Ilpumeprnoe nanoanenue KOC/KUM niist TeKyliero KOHTpPOJist

OueHoYHBIE CPeICTBA

KoMmjieKTbl  KOHTPOJBbHBIX 3aJaHM MJIH  HHbBIE
MaTepuaJibl, He00OX0AMMbIe J1JIA OLEHKHU 3HAHWH, YMEHMH,
HABBIKOB M ONbITA TMNPAKTUYECKOW /AeATeJbHOCTH,

XapakTepusywinme 3tanbl GopMUpoOBaHMS KOMIIETEHIM I

®poHTaIBHBINA OIIpoc, becena

- TIepeveHb BOIIPOCOB;
-KpUTEPHH U IIKaIa OLCHHBAHHSI

Opdorpaduueckuit U | - TEKCTHI JUKTAHTOB;

JIEKCUYECKHUI TUKTAHT -KPUTEPHH U IIIKaJIa OLICHUBAHHMS

CobecenoBanne - BOIIPOCHI U 3aJIaHUs IS IOATOTOBKU K COOECEIOBAHUIO;
-KpPUTEPHH U IIIKAJIA OLCHUBAHKS OTBETA 00yUJaIONIeroCs

TectupoBanue - (hoH/T TECTOBBIX 3aJaHUIi;

- HHCTPYKITAS TSI 00YYaIONTAXCS TI0 BBITIOJIHEHUIO;
- KpUTEPHUH U IIKaJa OICHUBAHUS

Co3nmanne yCTHBIX W MHCHMEHHBIX
BBICKa3bIBAaHUM PA3JIMUHBIX CTUJIEH
U ’KaHPOB

- BOIIPOCHI U 3aJIaHUs IS IOATOTOBKU K COOECEIOBAHUIO;
-KPUTEPUH 1 TIKajIa OIIEHUBAHUS OTBETa 00YIAIOIIETOCS

[IpakTtuueckas pabora

- KOMIUICKT 3ajaHUH 110 BapuaHTaM;
-METOAUYCCKHE YKa3aHHs 110 BBIIIOJTHCHHUIO pa60T;
-KpUTCPUH U IIKaJIa OLCHUBAHU.

2.2 Ilpumeprnoe nanoanenue KOC/KVM niis NpoMesKyTOYHOM aTTeCTAIlMN

dDopMa npoBeIeHUs

KoMmiieKTbl  KOHTPOJIBHBIX  3aJaHMii WM  HWHbIE
MaTepuaJibl, He00X0AMMbIe J1JIl OLleHKHU 3HAHWH, YMEHMH,
HABBIKOB M ONbITA NPAKTHYECKOH [esiTeJIbHOCTH,
XapakTepusywinue 3Tanbl GopMUpPOBaHNS KOMIIETEHINH

JubbdepeHInpOBaHHbIN 3a4eT

BOIIPOCHI U 3aIaHHs JIJIS IOATOTOBKHY K 3aU€TY,;
- OWJIETEHL;

-KpUTCPHHU U IIKAJId OLICHUBAHWA OTBCTA 06yqa10mer 0CA




Kommiekr KOHTPOJBbHO-OLICHOYHBLIX CPEACTB
AJIA TEKYIIETr0 KOHTPOJIsA

1o y4yeOHou qucuurinHe MHoCTpaHHbIN S3bIK B MPodheccuoHanbHOU
JNeATEeIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUSI TUCLMTUINHBI)

CocTaBuTeb /E.B.KonrseBa /



[MTPMJIOXKEHME 1

CobecenoBanue
o Teme 1.1. «Mos Oynymias npodeccusi»

1o yuyeOHoM quctuuruinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TpodhecCuOHATbHOU
JEATEILHOCTH

(HaMMEHOBaHUE AUCIMILTMHBI)

CocraBuTreb /E.B.Kornrsesa /



Curriculum vitae (CV)

1.Why should we hire/choose you ?/ Why do you want this job?

Oopazey omeema
I’m always ready to take on responsibility and feel this will come more quickly
with a firm of this size. A small firm also gives the chance to build closer working
relationships with clients and colleagues .1 would like to receive result from my
work in your firm. I’m interested in a position with a stable company where | have
an opportunity for growth and advancement . (BO3MOXHOCTb JIJIsl pOCTa U
MIPOJIBUKEHUS ) .

2.Please tell us something about yourself ?

Oopazey omeema
(Omeeuass na osmom eompoc, credyem 6 nepeyio ouepedb 2080PUMb O
sewyax, npeoCmasIaAwWuUx  uLmepec Oas  4eloeKd, KOmopwulll  Npoeooum
cobecedosanie, m.e. C6A3AHHBIX C OOANCHOCTBIO, HA KOMOPYIO 6bl npemenoyeme.)
| am from ..., for the last ... months/years I’ve been living in ... . | graduated from
....in ... .. I would like to join your company because ... . | think I will get there
new skills and experience and | will have an opportunity to develop myself. | am a
hardworking and ... person. | am good at ... and ... . My hobbies and interests are
... . Is there anything else you would want to know about myself?

3.What are your weaknesses?

Oopazey omeema

I’m not a very self-confident person and used to find it rather difficult to talk to
people. But I’'m working on it. | have a lack of practical skills in....... but I'm
ready to master it as fast as possible.

4.What are your main strengths?

Oopazey omeema

In my opinion my strongest trait is ... . This trait has helped me in many hard
situations, for example ... and ... . | have also been agreat....lamgoodat ... .|
think 1 am an excellent ... . My friends say that | am very good at ... .

I’m focused on results and adaptable to new situations.

5.What do you know about our company?



Oopazey omeema

| have heard that your company is a good place to work at, with a lot of friendly
and helpful people and opportunities for development. It is also connected with my
interests, so | think it is a nice place to work, especially for me.
6.How do you solve difficult situations at work?

Oopazey omeema
In case of difficult situations, | try not to get stressed out and think of a rational
way to deal with a problem. Difficult situations can only be solved by staying
calm..
7.What do you like doing in your free time?

Oopazey omeema
Whenever | find some free time, | like to spend it in an active way. My hobbies
include riding a bicycle, playing basketball, and football. If the weather does not
allow me to do any of these, | read books or watch movies. | also like spending
my free time with my family, for instance ,going out somewhere.

Kputepun oieHKH yCTHOIO 0OTBeTa

Ounenka Kpurepum ouenkn

Ounenka «5» (0TJIHYHO) OOyuwaromuiicss BiageeT 3HAHUSAMU B TOJHOM OObeMe
TEMBbI, JIOCTATOYHO TJIIYOOKO OCMBICIHBACT MAaTepUal;
CaMOCTOSITEJIHO, B JIOTHYECKOH IOCIEI0BATCIbHOCTH
OTBEYaeT Ha BOMPOC, YMEET YCTAaHABIMBATH MPUYUHHO-
CJICJICTBEHHBIC CBSI3HU; YETKO (DOPMUPYET OTBET

Onenka «4» (Xopoiio) OOyuvaromuiics BiageeT 3HAHUAMU 10 TEME IIOYTH B
MOJIHOM 00BbeMe; CaMOCTOATEIbHO MJaeT TOJHOILCHHBIC
OTBETHl Ha BONPOC, HE BcerJa BblAeNseT Hauboiee
CYILIECTBEHHOE, HO HE JOMYCKAET BMECTE C TEM CEPhE3HBIX
o1nOOK B OTBETE

Ouenka «3» | Obyuaromuiics BrnageeT 00si3aTENbHBIM 00BEMOM 3HAHUMN
(Y1OBJIETBOPHUTEIHLHO) [0 TeME; HO ONepUpyeT HETOUHBIMH (OPMYIUPOBKAMH; B
mporecce OTBETa JOIMYCKAIOTCS OIIMOKH MO CYIIECTBY
Borpoca. OOydarommiicss CcrmocoOeH  pemarh  JIMIIb
HamOoJee JIeTKUEe 3aJa4yu, BIAJICET TOJBKO 00s3aTeIbHBIM
MHHUMYMOM 3HaHHUII.

Onenka «2» | OOyyaromuiics He OCBOMJI 0053aTEILHOTO MHHHUMYMa
(Hey10BJIETBOPHTEIHHO) 3HaHUil 110 TeMe, He CITOCOOEH OTBETUTh HA BOIIPOCHI




[MTPMJIOXKEHUE 2

[IpakTudeckas padota
o Teme 1.1. «Mos 6ynymias mpodeccus»

1o yueOHoi quciuminie MHocTpaHHbIN S3bIK B TPOGheCcCHOHATEHON
JAEATEIbHOCTH

(HanMeHOBaHUE TUCIUILTHHBI)

Cocrasutens /E.B.Kontsepa /



Murmansk Marine Technical College
1. Read and translate the text.

Our college is the oldest educational institution in the fishing industry. It was
founded in 1932. To my mind it is the best marine college in Murmansk. It is
named after Mesyatcev and situated in the central part of the city. Our college
occupies 3 buildings. They are well-designed and well-equipped. When you enter
the college you get into the entrance hall. It is large and light. There is a cloak-
room on the first floor. There are many classrooms of different subjects in our
college: Computer room, English room, Chemistry room and many others and a lot
of workshops and laboratories where students have a practice. «<Knowledge is a
treasure, but practice is the key to it». There are a lot of specialties in our college.
They are: «Ship navigation», «Fishing Industry», «Construction and Operation of
Gas and Oil Pipelines», «Tourism», «Programming in Computer systems» and
many others.

Our classes begin at 9.0 0 o’clock .We go to the college 6 days a week
except Sunday. Usually we have 3 pairs, but there is also an additional 4-th and 5-
th pair. Students study 2 year and 10 months after 9-th grade and 10 months after
11-th grade in this college. Between the second and third pair there is a break of 20
minutes, usually students go to the galley or buffet at this time. We have not only
different school but also professional subjects in the curriculum. To my mind it is
very important to have your daily schedule and follow it. It helps you to manage
your time so that you could have enough time for sleeping, eating and doing all
things you have to do every day. And also it helps you to stay healthy.

The academic year is divided into two terms. During the term students have to
attend lectures, seminars and practice according to the time-table. They also
make reports; do laboratories and graphical works according to the basic
program. They have to attend all the lectures and seminars regularly in order to get
credits. Those students who study well have a good opportunity to get a
scholarship. The first year students study such traditional disciplines as
mathematics, chemistry, physics, history, foreign language and others. Graduates
have to take final exams and defend their diploma project worked out with the
help of their supervisors. On graduating from the college students are awarded
special certificates — diplomas.

Our college has got a library and a reading — room. It is full of books
necessary for work at different subjects. There are lots of magazines and
newspapers in our library. We often use them preparing for the reports or the
discussions, books contain very interesting and useful articles. Our librarian is
always ready to help us to choose a necessary book. Many students go to the
reading — room to prepare homework.

All college celebrations are held in the assembly hall. It is on the second
floor and is always full of students.

We have good physical preparation too. Sometimes we go to a sports
center or swimming pool from our college where we learn to overcome obstacles
by the team, it helps us to approach with classmates.



We visit different actions: theaters, museums, exhibitions. From my point of view
it develops our inner world, helps to become more advanced and also to
estimate the situations. My group is very sociable and friendly in spite of small
disagreements. We are very active group, we try to participate in many
activities. We always support each other. In the conclusion, my college is very
perspective and | like it. It provides us with everything to become good
specialists.

2. Find appropriate equivalents:

1. educational institution 1. pasnmeBaika
2. marine college 2. CHEIUaIbHOCTb
3. to be situated in 3. CTYACHTHI IEPBOTO Kypca
4. well-designed and well-equipped 4. OubnmoTexaphb
5. the entrance hall 5. 3HaHue
6. acloak- room 6. 6 mHelt B HenleO
7. workshops and laboratories 7. Mactepckue u Jaboparopuu
8. to have a practice 8. mepemeHa
9. aspecialty 9. mocemartk
10. a treasure 10. exxemHEBHOE pacmucaHue
11. classes 11. ocHOBHas mporpamma
12. 6 days a week 12. BBITYCKHUKH
13. an additional 13. cnaBaTh BBIMTYCKHBIC YK3aMEHBI
14. a break 14. o nmporpamme
15. the galley and buffet 15. conmepxathb
16. in the curriculum 16. HE cMOTps Ha
17. a daily schedule 17. B 3akioueHue
18. to manage time 18. BHyTpeHHMIT MUD
19. to stay healthy 19. OBITH TOTOBBIM
20. to be divided into two terms 20.9uTaNbHBIHA 32T
21. to attend 21. aKTOBEBIH 3aI
22. a practice according to the time- 22. Mopckoit KoJuTemK
table 23. 0CTaBaThCA 370POBHIM
23.T 0 make reports 24. PyxoBoiTeIs




24. the basic program 25. mapsl

25. to get a scholarship 26. TOTTOTHUTEILHBIN

26. graduates 27. TOTOBUTH JOKJIAIbI

27. to take final exams 28. opraHu3oBaTh BpeMs

28. to defend diploma project 29. ¢usnyeckas moJAroToBKa

29. a supervisor 30. ¢ Moei TOUKH 3peHus

30. the reports or discussions 31. obecrneunTh

31. to contain 32. IpOBOAUTHCS KeM-JTHOO

32. useful articles 33. IpaKTHKa COTJIACHO

33. to be ready PACICAHMIO

34. the reading — room 34. mone3HbIe CTaThu

35. to be held by 35. ObITH OOJIEE PA3BUTHIM

36. an assembly hall 36. yueOHOe 3aBejicHUE

37. physical preparation 37. Bxon

38. to overcome obstacles 38. noanepKUBATE APYT ApyTa

39. to approach with classmates 39. peozoneBaTh MPCNATCTRUS

40. from my point of view 40. pacrionaratnes a

41. inner world 41. coxpomume

420 be sociable 42. cTaTh XOpPOIIMM CIEIHAIUCTOM

43. to be more advanced 43. ObITH pa3/ICJICHHBIM Ha JIBa
cemecTpa

44. to estimate the situations 44 HaxOTHTS OB 31K C

45. in spite of OJTHOKYPCHUKaMHU

46. disagreements 45. xkamOy3 u Oyder

47. to participate in activities 46. UMETh TIPAKTHKY

48. to support each other 47. mOy4aTh CTUIICHIHIO

49. in the conclusion 48. pazHoTIacus

50. to provide 49. ObITH OOIIATEITBHBIM

51.to become good specialist 50. yueOHblIi TOA

52. the first year students 51. olleHUBATh CUTYAIUU

53. a librarian 52. noknmajpl ¥ TUCKYCCUU




54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.

a knowledge

a team
to occupy
a grade

an academic year

To be named after

to be fool of somebody

53. yd4acTBOBaTh B MEPOIPHUATHUIX
54. 3amumaTh JUIJIOMHBIN TPOEKT

55. XOPOIIIO CIPOEKTUPOBAHHBIN U
OCHAIIICHHBIN

56. ObITh HA3BAHHBIM B YECTh
57. xomaHga

58.0bITh MEPETIOTHEHHBIM KEM-
160

59. kiacc

60. 3auuMarTh

3. Why did you decide to enter Marine College?

| decided to enter Marine College

| want to be a good
specialist.

I

My friends (parents) advised
me.

\
Because

| want to have a high salary.

It is prestigious to study in
this educational institution

e

| like this specialty.
/'

| can get a demanded
profession.

~




Kpurepun n mkaJja oneHUBaHUS NPAKTHYECKOH padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenxu

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBIMOJHEHUS 3aJaHUs Ha Ja0OpaTOPHYIO/IPAKTUYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBUM C BAPHAHTOM; BBICOKAas CTENECHb YCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMme J1abopaTOpHOU/MPAKTUYECKON
pabotel. CrnocoOHOCTH IPOAEMOHCTPHPOBATH IIPETIONABATENI0 HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPaMMHOM cpelie, a TakKe MPUMEHUTH
UX K PEIICHUIO THITOBBIX 33a4, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 33JaHus. Beicokoe
Ka4yecTBO MOATOTOBKHU OTYETA 0 JaOOpaTOPHOM/IpakTH4YeCKoil padoTe.
[TpaBUIBPHOCTh ¥ TIOJIHOTA OTBETOB Ha BOIPOCH MPENOAaBATEsl IPH
3alIuTe PabOTHI.

Xopowo

JIeMOHCTpHpYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPEIHETO  YPOBEHBb
BBIMIOJIHEHUST 33JaHUsl Ha J1a0OpaTOpHYIO/IPAKTUYECKYI0 paboTy B
COOTBETCTBHM C BAapHaHTOM U XOpOIIYI0 ~ CTENEeHb  yCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMme J1abopaTOpHOU/MPaKTUYECKON
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsBiseMble K padoTe, BBITOJHEHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpYyeT  CpeaHUW  ypOBEHb  BBIINOJHEHUS  3aJaHus  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUYECKYIO PAaOOTy B COOTBETCTBUM C BapHaHTOM
BonpnmmHcTBO Tp660BaHHI>'I, MPCABABIACMBIX K 3aJaHNUIO, BBITIOJIHCHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HHU3KHI/HUKE CPEIHETr0 YpPOBEHb 3HAHUH, YMEHHH,
HaBbIKOB B COOTBCTCTBHUU C KPpUTCPUAMU OLCHHWBAHUA. MaHorue
TpeOOoBaHUs, NPEAbSIBISIEMbIE K 33JJaHHUIO, HE BHIIOJHEHBIL.




I[MTPMJIOKEHUE 3

CobecenoBanue
o Teme 1.1. «Mos 6ynymias mpodeccusi»

1o yuyeOHoM qucturuinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B TpodhecCuOHATbHOU
JIESITEIbHOCTHU

(HaMMEHOBaHUE TUCIMILTMHBI)

CocraBurenb /E.B.Kontsaesa/



1. Where do you study at?

Bomnpocsl 1u1st cobecenoBaHust

P

2. What is your specialty?

2 e e e e e e

3. What would you like to be after graduating from college?

PP

4. What kind of job can you get after the graduation from the college?

A e

5. What is a drilling engineer responsible for after discovering a new reservoir?

D e e e e e e

6. What other engineer’s specialties do you know?

T PP

7. Where can you work after getting your diploma?

Kpurepun oieHKH yCTHOTO 0TBeTa

Onenka

Kpurepum oueHku

Ouenka «5» (OTJIHYHO)

OOyvaromuiicst BiajgeeT 3HAHUSAMU B TIOJTHOM OOBEME TEMHI,
JIOCTAaTOYHO TIyOOKO OCMBICIIMBAET MaTepHall; CaMOCTOSTENBHO,
B JIOTMYECKOW IMOCIIEI0BATEILHOCTH OTBEYAET HAa BOIPOC, YMEET
yCTaHABJIMBATh  NPHYUHHO-CICICTBEHHBIE  CBSI3U;  YETKO
dbopmupyeT OTBET

Ouenka «4» (xopo1o)

O6y‘-IElIOH.IHfIC5I BJIaACCT 3HaAHUAMHKU II0 TEMC IIOYTH B ITIOJIHOM
O6’beMe; CaMOCTOATCIIbHO OA€T IMOJTHOUCHHBIC OTBETHI HA BOIIPOC,
HC BCETJa BBIACIIACT HanOoJee CYHICCTBCHHOC, HO HC OOITYCKACT
BMECTC C TEM CCPLE3HBIX OIMOOK B OTBETE

Onenka
(Y10BJI€ETBOPHUTEJILHO)

«3»

OOygaromuiicss BiageeT o00s3aTenbHBIM O0BEMOM 3HAHUH 10
TEMe; HO OTIEPUPYET HETOYHBIMH (HOPMYITHPOBKAMH; B MPOIECCE
OTBETa  JOMYCKAIOTCA OMMOKM IO CYIIECTBY  BOIMpOCA.
OOyuarommiicss crnocoOeH pemarh Wb Haubosiee JIETKHe
3a/1a4u, BIAJCET TOJIbKO 00s3aTeTbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.




[TPMJIOXKEHUE 4

Opdorpabuyueckuii ¥ TIEKCHISCKUNA TUKTAHT

o Teme 1.1. «Mos 6ynymias mpodeccusi»

1o yueOHOM quctuuruinie MHOCTpaHHBIN SA3bIK B TPOdhecCHOHATbHON
JIESITEIbHOCTHU

(HaMMEHOBaHUE AUCIMILTMHBI)

CocraBureb /E.B.Kornrsesa /



1. Hanuwume Cﬂedyiomue CNI08A HA AHSIUUCKOM A3bIKE, 06paw;a;1 6HUMAHUE HA
npaeonucaxnue.

CIENHUATLHOCTh, BTOPOKYPCHUK, (hakynbTeT HeTH 1 raza, Oypenue, Oypenre HeTsHBIX
CKB)KWH, BRICOKOKBATU(UIIMPOBAHHEIN, (DaKyIbTET 3aHUMAETCs 00ydeHnEeM, BAXKHOE CBIPhE,
npouecc OypeHus: CKBa)KUHBI, HHXEHEp M0 KapoTaxy, MPOLECChl Ha 3eMJIe U BHYTPHU, HAYYHO-
UCCIIEI0BATEIbCKUI MHCTUTYT, OYpOBOIi MacTep.

Kputepuu omneHku 3a TUKTAHT

Onenka Kpurtepun onenkn

Ouenka «5» (orimuno) | JIMKTaHT BBITIONHEH NOTHOCTHIO, 0e3 ommOOK (BO3MOXKHA OJIHA
HETOYHOCTb, OINHKCKA, HE SBIISIIOIIASCS CJIEACTBHEM HEMOHHUMAaHHUS
MaTtepuaa)

Ouenka «4» (xopoio) JIMKTaHT BBINOJIHEH TOJIHOCTHIO, TOMYIIEHA OHa HerpyoOas ommoka
WIH [1Ba-TPU HEN0YETA

Ouenka «3» B nmukrante pomymieHo Oosiee ofHOM TpyOo# ommOku minu Oosee
(Y10BJ1€TBOPHUTEJILHO) JBYX-TPEX HEJO0YETOB, HO O0ydJaroluiics BiageeT 00sA3aTebHbIMU
3HAHMSAMHU I10 IPOBEPSIEMOH TeMe

Ouenka «2» B nukraHTe moka3aHo MOJHOE OTCYTCTBUE 00s13aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)




[MTPMJIOXKEHMUE 5

[Ipaktrueckas paborta
o Teme 1.2. «Hedrerazosas orpaciby

1o yuyeOHoM quctuuruinHe MHOCTpaHHBIN SA3bIK B TPodhecCuOHATbHON
JIESITEIHbHOCTHU

(HaMMEHOBaHHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBurenb /E.B.Kontsesa/



1. TlpouuTaiiTe U nepeBeAUTE TEKCT HA PYCCKUH S3BIK.

The oil and gas industry is an important link in the energy supply in the world today. The
major oil and gas producing areas in Russia, the states of the Middle East. the United States
of America, the states of Latin America. Employment in the industry is also affected by the
recent trend in mergers and consolidation among companies in the industry. The primary
products of the industry are crude oil, natural gas liquids, and natural gas. Crude oil is a
mixture of many different hydrocarbon compounds that must be processed to produce a wide
range of products like motor gasoline, asphalts, waxes, diesel and jet fuels, home heating oil
and other nonfuel products. When crude oil is first brought to the surface, it may contain a
mixture of natural gas and produced fluids such as salt water and both dissolved and
suspended solids. The oil and gas extraction industry can be classified into four major
processes: (1) exploration, (2) well development, (3) production, and (4) site abandonment.
Exploration involves the search for rock formations associated with oil or natural gas
deposits, and involves geophysical prospecting and/or exploratory drilling. Well
development occurs after exploration has located an economically recoverable field, and
involves the construction of one or more wells from the beginning to either abandonment if
no hydrocarbons are found, or to well completion if hydrocarbons are found in sufficient
quantities. Production is the process of extracting the hydrocarbons and separating the
mixture of liquid hydrocarbons, gas, water, and solids, removing the constituents that non-
saleable, and selling the liquid hydrocarbons and gas. Finally, site abandonment involves
pugging the wells and restoring the site when a recentlydrilled well lacks the potential to
produce economic quantities of oil or gas, or when a production well is no longer
economically viable.

2. IlepeBeauTe Ha aHTTTUUCKUN SI3BIK.

DHeprocHabkeHHue, POU3BOJICTBO, BOBJIEKATh, MECTOPOXKICHHE, OYPUTh, TOIJIUBO, BOCK,
MPUPOIHBIN ra3, MPOAYKIIHS, YIIIEBOIOPOJHOE COETUHEHHUE.

3. OTBeThbTe Ha BOIPOCHL:

. Where are oil and gas produced?

. What are the primary products of oil and gas industry?
. What is crude oil?

. What are the major processes of oil and gas industry?
. When does the well development occur?

Ok~ WP

4, IlepeBeauTe Ha aHTTTUUCKUN SI3BIK:

Heounmennas HeTh — 3TO CMECh Pa3IMYHBIX XMMUYECKUX COCIUHEHHH.

HedTtsnast n ra3oBas NpOMBIIUIEHHOCTh UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B 9HEPrOCHAOKEHUH
BCETO MHUpaA.
JIukBUAAIUS BKJIIOYAET B ce0sl TpaMOOBaHNE CKBAKUH U BOCCTAHOBJICHUE TEPPUTOPHH.



Kpurepun n mkaJja oneHUBaHUS MPAKTHYECKOH padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenxu

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBINOJHEHUS 3aJaHUs Ha Ja0OpaTOPHYIO/IPAKTUYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBUM C BAPHAHTOM; BBICOKAas CTENECHb YCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMme J1abopaTOpHOU/MPAKTUYECKOM
pabotel. CrocoOHOCTH IMPOAEMOHCTPHPOBATH IIPETIONABATENI0 HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPaMMHOM cpelie, a TakKe MPUMEHUTH
UX K PEIICHUIO THITOBBIX 33/a4, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 3ajaHus. Beicokoe
Ka4yecTBO MOATOTOBKHU OTYETA IO JabOpaTOPHOH/MpakTH4YeCKoil padoTe.
[TpaBUIBPHOCTP ¥ TIOJHOTA OTBETOB Ha BOIPOCH MPENOAABATEsl IPH
3alIuTe PabOTHI.

Xopowo

JIeMOHCTpHpYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPEIHETO  YPOBEHBb
BBIMIOJIHEHUS 33JaHUs Ha J1a0OpaTOpHYIO/IPAKTUYECKYyI0 paboTy B
COOTBETCTBHUM C BAapHAaHTOM U XOpOIIYI0  CTENEeHb  yCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMme J1abopaTOpHOU/MPAKTUYECKOM
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsBisseMble K padboTe, BBITOJHEHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpYyeT  CpeaHUl  ypOBEHb  BBINOJHEHHS  3aJaHus  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUYECKYI0 PabOTy B COOTBETCTBUM C BapHaHTOM
BonpnmmHcTBO Tp660BaHHI>'I, MNPCABABIACMBIX K 3aJaHNUIO, BBITIOJIHCHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HHU3KHI/HUKE CPEIHETr0 YpPOBEHb 3HAHUH, YMEHHH,
HaBbIKOB B COOTBCTCTBHNU C KPpUTCPpUAMU OLCHHNBAHUA. MaHorue
TpeOOoBaHUs, NPEAbSIBISIEMbIE K 3aJJaHUIO, HE BHITIOJHEHBI.




[TPMJIOXKEHUE 6

Bomnpocs! a1t codecenoBanus

no Teme 2.1. «IIpo6iieMbl 3KOJTOTHI

1o yuyeOHoM qucturuinHe MHOCTpaHHBIN SA3bIK B TpodhecCuOHATbHOU
JIESITEIbHOCTHU

(HanMeHOBaHUE TUCIUILTHHBI)

CocraBureib /E.B.KontsaeBa/
0



1. Hamunmure cieayromue CJI0Ba Ha AHTJINICKOM A3BIKE, o6pa1ua;1 BHUMAHHUEC HaA
IMpaBOITMCAHUC.
ecology, environment, air pollution, water pollution, filter, habitat, destruction,
shortage, disaster, litter, rubbish, oxygen, to poison, to dump, to pour, to cause,
industrial waste, nuclear weapons, ultraviolet radiation, natural resources, and carbon

dioxide.

Kputepuu oneHku 3a TUKTAHT

Ounenka Kpurepun oueHku

Ouenka «5» (orimuno) | JIMKTaHT BBITIONHEH MOTHOCTHIO, 0e3 ommOOK (BO3MOXKHA OJIHA
HETOYHOCTb, OIMCKA, HE SIBIISIOMIAsICS CIEICTBHEM HETIOHUMAaHUS
MaTtepuaa)

Ouenka «4» (xopoo) JIMKTaHT BBINOJIHEH MOJIHOCTHIO, JOMYIIEHA O/IHAa HErpyoOast omnoka
WM JIBa-TPU HEJ0YeTa

Ouenka «3» B nmukrante pomymieHo Oosiee ofHOM TpyOo# ommOku minu Oosee
(Y10BJ1€TBOPHUTEJILHO) JBYX-TPEX HEJO0YETOB, HO OOydJaroluiics BiaaeeT o0sA3aTebHbIMU
3HAHMSAMH I10 IPOBEPSIEMO TeMe

Onenka «2» B nuxTaHTe MOKa3aHO MOJHOE OTCYTCTBUE 0053aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJ1€TBOPHUTEIBHO)




[MTPMJIOXKEHUE 7

Co3nanue yCTHBIX U TUCbMEHHBIX BbICKa3bIBAHUI
o Teme 2.1. «I[Ipo6yieMbl SKOJIOTHIY

1o yueOHoM qucturuinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPodhecCuOHATbHON
JIESITEIHbHOCTHU

(HaMMEHOBaHUE TUCIMILTMHBI)

CocraBuTenb /E.B.Konrsesa/



The word “Environment” means simply what is around us. Some people live in an

urban environment, for others their environment is the countryside. But the air we

breathe, the water we drink, the soil on which we stand and walk are all parts of

our environment. Nowadays people understand how important it is to solve

environmental problems that endanger people’s lives. Air pollution is one of the

biggest problems of the Kola Peninsula. All changes can be dangerous for our

fragile planet which needs protection. We must think globally, but act locally.

There is much water on our planet and at the same time there is little water on it.

This is true because very little water on the Earth is good for drinking. In many

rivers and lakes, the water is dirty. Some people cannot swim in the sea and the

seaside because they are not clean. In many places, water is not drinkable. It is

dangerous to use it when you cook. There are great industrial waste grounds

around the Joint Stock Company Combinat Severonickel and the Joint Stock

Kovdorsky Mining and Dressing Plant Company. One of the urgent problems in

our region, on the Kola Peninsula, is the storage of nuclear waste from atomic

icebreakers and submarines. The present storage facilities are out-of-date and have

been overfilled. It presents a great danger for everything living on the peninsula

and nearby areas.

KpuTepun oieHKH YCTHOTO OTBETA

Ouenka

Kputepuu onenku

OueHka «5» (0TJIHYHO)

OOyuarommiicss BIaJeeT 3HAHUSAMU B TIOJIHOM OOBEME TEMBI,
JIOCTaTOYHO TTyOOKO OCMBICIMBAET MaTEpHall; CaMOCTOSTEIBHO,
B JIOTHYECKOMW IOCIICIOBATEILHOCTH OTBEYAET HA BOMPOC, YMEET
YCTaHaBJ'II/IBaTB HpI/I‘II/IHHO-CHeI[CTBeHHBIC CBA3HU, YCTKO
dbopMHUpYET OTBET

Onenka «4» (xopoiuo)

O6y‘-IElIOH.IHfIC5I BJIaACCT 3HAHUAMH 110 TCMC IIOYTH B ITOJTHOM
O6’beMe; CaMOCTOATCIIbHO Aa€T IMMOJHOLICHHBIC OTBETHI Ha BOIIPOC,
HC BCCraa BBIACIIACT HanOoJIIee CYHICCTBCHHOC, HO HC NOITYCKAcCT
BMECTC C TEM CCPLE3HBIX OIIMOOK B OTBETE

OOygaromwmiicst BiameeT o00s3aTeNbHBIM OOBEMOM 3HAHUHM TIO
TEME; HO ONEPHPYET HETOUYHBIMU (OPMYIIMPOBKAMH; B TPOIIECCE
OTBeTa JIOMYCKAIOTCS OIMMOKKM TO CYHIECTBY  BOMpOCa.
OOyuarommiicss cmocoOeH pemaTrh JHIIb Hauboyee Jerkue
3a/1a4¥, BIAJCET TOJbKO 00s3aTeTbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.

Onenka «3»
(Y10BJIETBOPHUTEIBLHO)
Onenka «2Q»

(Hey/10BJIETBOPHUTEILHO)

OOyuaromuiics He OCBOWJ 0053aTEIbHOTO MUHUMYMa 3HaHUH 1O
TeMe, He CITI0COOCH OTBETHTH Ha BOITPOCHI




[TPMJIOXKEHUE 8§

Bomnpocs! a1t codecenoBanus

o Teme 2.1. «ITpoGaembl 3KOTOTUM

1o yuyeOHoM quctuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPodhecCuOHATbHON
JIESITEIbHOCTHU

(HaMMEHOBaHHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsiesa /



What is impact of global warming ?

What happens to climate on the view of authors of the film?
How can we reduce the impact of global warming?

Who and when first mentioned “Global warming” as a process?

You think global warming is a man - made process? Why?

What impacts of global warming can you name?

What impacts of global warming can you name?

How do you think global warming is complicated problem?

What can people do to solve it?

Do you think they can solve this problem?

Kputepun oieHKH yCTHOIO 0OTBeTa

Onenka

Kpurepum oueHku

OueHka «5» (0TJIHYHO)

OOyuarommiicss BIaJeeT 3HAHUSAMU B TIOJHOM OOBEME TEMBI,
JIOCTaTOYHO TTyOOKO OCMBICIMBAET MaTepHal; CaMOCTOSTEIBHO,
B JIOTHYECKOMW IOCIICIOBATEILHOCTH OTBEYAET HA BOMPOC, YMEET
YCTaHaBJII/IBaTB HpI/I‘II/IHHO-CHeI[CTBeHHBIC CBA3HU, YCTKO
dbopMHUpYET OTBET

Onenka «4» (Xxopoiuo)

O6y‘-IElIOH.IHfIC5I BJIaACCT 3HAHUAMH 110 TCMC IIOYTH B ITOJTHOM
O6’beMe; CaMOCTOATCIIbHO AaCT IMOJHOLCHHBIC OTBETHI Ha BOIIPOC,
HC BCCraa BBIACIIACT HanOoJee CYHICCTBCHHOC, HO HC NOITYCKACT
BMECTC C TEM CCPLE3HBIX OIINOOK B OTBETE

OOywarommiicst BiameeT o00s3aTeNbHBIM OOBEMOM 3HAHUHU TIO
TEME; HO ONEPHPYET HETOUYHBIMU (POPMYIIMPOBKAMH; B TPOIIECCE
OTBeTa JIOMYCKAIOTCS OIMMOKKM TO CYHIECTBY  BOMpOCaA.
OOyuarommiicss crmocoOeH pemaTh JHIIb Hauboyee JerKue
3a/1a4¥, BIAJCET TOJbKO 00s3aTeTbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.

Onenka «3»
(Y10BJIETBOPHUTEIBLHO)
Onenka «2»

(Hey10BJIETBOPHUTEIHHO)

OOyuarommiicss He OCBOWJI 0053aTEIbBHOI0 MUHUMYyMa 3HAHUH 110
TeMe, He CITI0COOEH OTBETUTh HA BOIIPOCHI




[MTPMJIOXKEHUME 9

Bomnpocs! a1t codecenoBanus

o Teme 2.1. «I[IpoGaembl 3KOTOTUM»

1o yuyeOHoM quctuiuinie MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPodhecCuOHATbHON
JIESITEIbHOCTHU

(HaMMEHOBaHHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsiesa /



Bomnpocsl 1u1st cobecenoBaHust

1. What ecological problems are peculiar to our region ?
2. What is the main source of air pollution in our region?
3. How can soil be polluted?
4. Is that field and manifold pipelines or main pipelines which have
greater accident rate?
5. What are the risks of the oil pollution?
6. What is a soil reclaiming?
7. What is the main document defining the order of working?
8. How can we contribute to soil self-cleanzening?
9. What hinders the development of new techniques of soil reclaiming
nowadays?
10. Is the soil reclaiming sufficient at present?
Kpurepun onieHKH yCTHOIO 0OTBeTa
Ouenka Kputepuu onenku
Ounenka «5» (0TJIHYHO) OOygaromuiicst BJIaJieeT 3HAHUSMHU B MOJHOM OOBEME TEMHI,
JOCTATOYHO FJ'Iy6OI(O OCMBICIINBACT MaTepHan; CaMOCTOATCIIBHO,
B JIOFI/I‘-IGCKOﬁ IIOCJICAOBATCIILHOCTH OTBCYACT Ha BOHpOC, YMCGT
YCT AHABJIMBATHb l'IpI/ILII/IHHO-CJ'IeI[CT BCHHBIC CBA3HU, YCeTKO
dbopmHpyeT OTBET
Onenka «4» (Xopoiio) OOyuaromumiicss BIaJeeT 3HAHUSIMH IO TEME IIOYTH B TOJHOM
O6I>CM€; CaMOCTOSTCIIBHO AACT IMOJJHOLCHHBIC OTBCTHI HA BOHpOC,
HE BCEr/ia BBIJIEISET HauboJee CyleCTBeHHOE, HO HE JTOMyCKaeT
BMECTEC C TCM CprGSHBIX OLHH60K B OTBCTC
Ounenka «3» | OOy4aromuiicss BiajieeT 00sA3aTEIbHBIM OOBEMOM 3HAHUU IO
(Y/10BJIETBOPHUTEJIBLHO) TEeMe, HO OMEPUPYET HETOUHBIMHU (POPMYITUPOBKAMH; B MPOIIECCE
OTBETa JOIYCKAIOTCSA OIIMOKKM TI0 CYIIECTBY  BOIpOCa.
OOyuaromuiics crnocoOeH pemate JUIIb Haubosee JeTKHue
3aJa4u, BJIaACCT TOJIBKO 065[321T6J'II>HI)IM MI/IHI/IMYMOM 3HaHHI>'I.
Onenka «2» | OOyuaronuiics He OCBOMI 005A3aTEIILHOTO MUHUMYMa 3HaHUH O
(Hey/10BJIETBOPHUTEILHO) TeMe, He CIOCOOEH OTBETUTH Ha BOMPOCHI




[MPUJIOKXKEHUE 10

Co3nanue yCTHBIX M TUChMEHHBIX BhICKa3bIBAHUN
o teme 2.1. «I[TpoGaembr sKoIOTHI»

1o yueOHoi quciuminie MHocTpaHHbIN S3bIK B TPOGheCcCHOHATEHON
JAEATEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE AUCIMILIMHBI)

CocraBurenb /E.B.Kornrsena /



Division of ecological problems into global and regional is rather
conventional. In most cases problems of local significance are the reflection of
the general, global ecological crisis and can be regarded as part of it.

They are: air pollution, including that, caused by gases leading to the
greenhouse effect, soil pollution, contamination of surface and underground
water while oilfield completion, salvage and consumption wastes.

Kpurepun onieHKH yCTHOIO OTBeTa

Ouenka

Kputepuu onenku

Ounenka «5» (0TJIHYHO)

OOygaromuiicst BJIaJieeT 3HAHUSMU B IOJIHOM OOBEME TEMHI,
JIOCTaTOYHO TIyOOKO OCMBICIIMBAET MAaTEpHall; CaMOCTOSTEIIBHO,
B JIOTUYECKOU IMOCIIEIOBATEILHOCTA OTBEYAET HA BOMPOC, YMEET
YCTaHABIIMBAaTh  NPUYUHHO-CIICJICTBEHHBIC  CBSI3U;  YETKO
dbopmHpyeT OTBET

Ouenka «4» (Xopoiio)

OOyuaromuiicss BIaJeeT 3HAHUSIMH IO TEME IIOYTH B TOJHOM
00BeMe; CaMOCTOSITENILHO JaeT MOJHOIICHHBIE OTBETHI Ha BOMPOC,
HE BCEr/ia BBIJEISET HauOoJee CyIeCTBeHHOE, HO HE JTOMyCKaeT
BMECTE C TEM CEPbE3HBIX OMIMOOK B OTBETE

OOyuarommiicss BlajieeT 0053aTeNbHBIM OO0OBEMOM 3HAHUW IO
TeMe, HO OMEePUPYET HETOUHBIMHU (POPMYITMPOBKAMH; B MPOIIECCE
OTBeTa JIONYCKAIOTCSA OIMMOKKM 10 CYHIECTBY  BOIMpOca.
OOyuatonuiics crnocoO0eH pemats JUIIb Haubosee JerKue
3aJ1a4, BJIaJICCT TOJIBKO 0053aTeIbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.

Ouenka «3»
(Y1OBJIETBOPHUTEIBLHO)
Ouenka «2»

(Hey/10BJIETBOPHUTEIBLHO)

OOyuaromuiics He OCBOMJ 0053aTEIbHOTO MUHUMYMa 3HaHUH 1O
TeMe, He CITI0COOCH OTBETHTH Ha BOITPOCHI
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Opdorpaduyeckuii 1 JICKCUUESCKUN TUKTAHT
o Teme 2.1. «ITpoGrembl s3KOTOTHM»

1o yueOHoM quctuuruinie MHOCTpaHHBIN A3bIK B TpodhecCuOHATbHOU
JIESITEIbHOCTHU

(HaMMEHOBaHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



l. Hanuwume cxzedyiou;ue CNI08A HA AHSIUUCKOM A3blKE, 06paw;a;z 6HUMAHUE HA npasonucaHue.

TEXHOT€HHas CUTYallus, €KEeTr0/IHO, OCBOCHHE HE()TAHBIX MECTOPOKACHUM,
JNEUCTBYIONMH  TpyOOmpoBoaA, OOBEMBI Ta3za, 3arpsi3HEHHE aTtMmocdepsl,
OKpy’Karolias cpefa, TJIaBHBIH HCTOYHMK, MWUIMApAbl TOHH HedTH,
HEe(TENPOAYKThI, JIOCTUTaTh, MNAPHUKOBBIA 3(Pdekr, Mepsl OCHOBHOE
HanpaBiieHue OOpbOBI € 3arpsA3HEHHEM aTMOC(epbl, JUAUPYIOMIAs MO3UIIHSL.
W3BecTHSIK, MHUKPOOHMOJIOTMYECKHE TMPOIECChl,  IKOJOTUYECKass CHUTyallus,
BOCCTAHOBUTH MPOAYKTUBHOCTb, TPEOOBaHUS, CKPBIThIE JEPEKTHI, KOIHMUYECTBO
He(dTH, 3arpsA3HEHHAs MOYBA, MOPAIOK, CTAHAAPTHI 3aIIUTHl OKpY)Karollen
Cpelbl, TEpPpUTOpHUS, pPa3pbIXJIEHHE, MCKYCCTBEHHOE MHKpOOOOoraiieHue,
CYLLIECTBEHHBIN HENOCTATOK, SKOCUCTEMA.

Kpurepun oueHKH 32 TMKTAHT

Ouenka Kpurepum oueHku

Ouenka «5» (orimuno) | JIMKTaHT BBITIONHEH MOTHOCTHIO, 0e3 ommOOK (BO3MOXKHA OJIHA
HETOYHOCTb, OIMCKA, HE SIBIIOMIAsICS CIEICTBHEM HETIOHUMAaHUS
MaTtepuaa)

Ouenka «4» (xopoo) JIMKTaHT BBITIOJHEH MOJTHOCTHIO, JOIMYIICHA OJTHAa HerpyOas ommoka
WJIU JIBA-TPU HEJ04YeTa

Ounenka «3» B nmukrante pomymieHo Oosiee ofHOM TpyOo# ommOku minm Oosee
(Y10BJ1€TBOPHUTEJILHO) JBYX-TPEX HEJO0YETOB, HO OOydJaroluiics BiageeT o00sA3aTebHbIMU
3HAHMSAMH I10 IPOBEPSIEMO TeMe

Onenka «2» B nuxTaHTe MOKa3aHO MOJHOE OTCYTCTBUE 0053aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJ1€TBOPHUTEJIBHO)
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[Ipaktuueckas paborta
no Teme 2.2. «OxpaHa OKpyXaromie cpeapi»

1o y4yeOHoU qucuurinie MHoCTpaHHbIN S3bIK B MPodheccuoHanbHOU
JNeATEeIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE TUCIMILIMHBI)

CocraBuTenb /E.B.KonitsaeBa/



1.IIpouumatime u nepegeoume NUCbLMEHHO MEKCHL.

For two hundred days a year Murmansk is covered with snow, although in the south of
the region the winter is slightly shorter. The ice masses of the North Pole and the
warmth of the Gulf Stream influence the weather. Professional meteorologists
classify the climate of the Murmansk coast as moderate Atlantic-Arctic with mild
winters and cool summers. On the other hand, the more southerly town of
Kandalaksha has a continental climate, which differs from that in Murmansk. The
Polar Night officially begins on November 29" and lasts until January 15". The hours
of darkness last longer and longer until the longest night, which is on December 22™.
During this period you may see the unusual natural phenomenon of the Northern
Lights. January and February are usually very cold. There are blizzards as well as
gale force winds with average speeds of up to 15 metres per second. Hurricanes are
also not uncommon and then the wind speed can reach more than 40 metres per
second. In Murmansk, Kola and Severomorsk severe frosts are accompanied by fog,
which rises from relatively warm ice-free waters of the Gulf of Kola. The sun only
begins to shine on the Kola Peninsula in the middle of January. March is the brightest
and sunniest month of the year. The skiing season begins and in April skiers can even
get a sun-tan, but the real spring comes to Murmansk only in the end of April or the
beginning of May. The official beginning of the Polar Day is May 22™, when the sun
doesn’t set at all. The White Nights last until July 22™. Summer beyond the Arctic
Circle is short. July is the warmest month, when the average temperature is 10 C
(degrees above zero). Sometimes it can get to as hot as 30 C (degrees above zero). In
the southern parts of the region hot weather is more common and every single year it is
warm enough for people to swim. In the summer towns become deserted and most
Northerners do their best to spend their holidays in the south of Russia. August often
marks the beginning of autumn. The weather turns drizzly. Autumn lasts until October.
Gloomy days can sometimes be interrupted by a spell of lovely weather, an Indian
summer or Babiye Lyeto, as it is known in Russia. The weather in October is cold and
miserable before the first unwelcome snow starts to fall. From this time the sun hardly
ever shines. On the territory around the Gulf of Kola the average temperature in winter
is -10 C (ten degrees below zero), although this figure can drop to -30 C. Winds make
the frost unbearable. In the continental part of the peninsula winter temperatures are
lower but they are easier to endure as the wind is not as damp as on the coast.

2. Hatioume 6 mexcme aHenulicKue 3K6UBANEHMbL CAe0YIOUIUX PYCCKUX
CN0B0COYEMAHUU:

Ha IOr€ PEruoHa; MSTKHUE 3MMbl; KOHTUHEHTAJIbHBIN KJIUMAT; B TCUCHUE
ATOTO  MEpPHUOJA; CKOPOCTb  BETpPa;  COMPOBOXKIAKOTCS;  CPEOHSA
TeMmreparypa; JOCTaTOYHO TEIIo, YTOObl; Ha KOHTHUHEHTAJIbHON YacTH
IIOJIyOCTPOBA; TEPIETb.

3. Omseemvme Ha credyrouue 60NPOCHL NO MEKCMY:



1. What influences the weather in Murmansk region?

2. How do professional meteorologists classify the climate of the
Murmansk coast?

3. When does the Polar Night begin?

4. What natural phenomenon can you see during the Polar Night?

5. What is the brightest month of the year?

6. When does the skiing season begin?

7. How long do the White Nights last?

8. How can you characterize summer beyond the Arctic Circle?

9. What makes the frost unbearable?

10. Why is it easier to endure the low temperatures in the continental part

of the peninsula?

Kpurepun n mkaja oneHUBaHUS NPAKTHYECKOH padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenxu

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBINOJHEHUS 3aJaHUs Ha Ja0OpaTOPHYIO/IPAKTUYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBUM C BAPHAHTOM; BBICOKAas CTENECHb YCBOCHHS
TEOPETUUECKOr0 MaTepuaja 10 TeMe J1abopaTopHOI/MpakTHdecKon
paboTtel. CrocoOHOCTH IPOAEMOHCTPHPOBATH IIPETIONABATENI0 HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPaMMHOM cpelie, a TakKe NMPUMEHUTH
UX K PEIICHUIO THITOBBIX 33/1a4, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 3ajaHus. Beicokoe
Ka4yecTBO MOATOTOBKHU OTYETA IO JabOpaTOPHOM/MpakTH4YeCKoil padoTe.
[TpaBUIBPHOCTh ¥ TIOJIHOTA OTBETOB Ha BOIPOCH MPENOAaBaTEsl IPH
3alIuTe PabOTHI.

Xopowo

JIeMOHCTpHpYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPEIHETO  YPOBEHB
BBIMIOJIHEHUST 33JaHUs Ha J1a0OpaTOpHYIO/NPAKTUYECKyI0 paboTy B
COOTBETCTBHUM C BAapUAHTOM U XOpOIIYI0 ~ CTENEeHb  yCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMe J1abopaTOpHOU/MPAKTUYECKON
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsBiseMble K padboTe, BBITOJHEHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpYyeT  CpeaHUl  ypOBEHb  BBIINOJHEHHS  3aJaHus  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUYECKYIO PaObOTy B COOTBETCTBUM C BapHAHTOM
BonpnmmHcTBO Tp660BaHHI>'I, MNPCABABIACMBIX K 3aJaHNUIO, BBITIOJITHCHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HHU3KUI/HUIKE CPEIHEr0 YpPOBEHb 3HAHUW, YMEHHH,
HaBBbIKOB B COOTBCTCTBHU C KPpUTCPpUAMU OLCHHNBAHUA. MaHorue
TpeOOoBaHUs, NPEAbSIBISIEMbIE K 3aJJaHUIO, HE BHITIOJHEHBI.
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[Ipaktuueckas paborta
o Teme 2.3. «Cpena, 6€30IMacHOCTb, 3J0POBBEY

1o yueOHoi quctuminie MHocTpaHHbIN S3bIK B TPO(heCcCHOHATBEHON
JAEATEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBurenb /E.B.Kontsesa/



Health, Safety, Environment

1. TlepeBenute cnoBa:
Safety Department — otaen TeXHUKH O€30MTaCHOCTH;
responsibility — orBercTBeHHOCTB; personnel — mepconain; technical standards — TexHuueckue
HOpMBI; incident — ciy4ait; local — MecTHBIN; protection — 3aIMTa; ensure — rapaHTUPOBATh;
disability —HeTpynocnocoOHOCTh; termination — 3aBepiiieHre, OKOHYAaHHUE; contractor —

MOAPSTIUK.

2.  IlpouwTaiiTe M EPEBEAUTE TEKCT:
Safety Department’s responsibility is to provide safe working conditions at the sites. Among

them there are carrying out safety drills, safety instructions, practical courses for the personnel,
equipment operation training, inspection of the fire risk condition of the objects, provision of the
personnel with working clothes, submitting permissions to perform any kind of work, attending
the wells or objects which are highly dangerous for health and life of the people, checking of gas
content at the objects and carrying out regular safety meetings. Every company should place
prime importance on health, safety and environmental issues and require that contractor and
subcontractors subscribe to and actively pursue the highest standards of HS&E performance.
Contractor must observe and comply with company Health, Safety and Environment Policy,
Regulations and Procedures as amended from time to time. Contractor should study the

following documents:

- Company HSE Performance Standards;
- Company HSE Technical Standards;
- Drilling and Well Operations Policy and others.

Contractor must ensure that its personnel comply with the above- mentioned policy, regulations

and procedures.

Contractor should ensure that its personnel are aware of and carry out their own obligations with
regard to health, safety and environment including the strict obligation to report unsafe working

conditions, hazards, dangerous incidents, accidents and environmental issues.

Contractor should ensure that its personnel:

- observe and comply with all relevant obligations regarding health and safety at work,

environmental protection and other safety regulations and requirements;



- know and comply with the working conditions, safety regulations and policies at all

locations where the work is to be performed,;

- inform contractor or supervisor of any pre-existing medical disability or condition which

may adversely affect their own health and safety or the health and safety of others.

The work provided by contractor personnel must be conducted in accordance with the health,

safety and environmental protection requirements existent at the worksite and in full accordance

with federal and local requirements.

Contractor must observe and comply with HSE Regulations and failure to meet them or to satisfy

the company with regard to the control of HSE risks in respect of the contract can be regarded as

due cause for termination of the contract with the contractor.

3. IlepeBemuTe ciiOBa U CIOBOCOYETAHUS HA AHTJIMACKUN S3BIK:

CobOmogaTe 4T0 — 7100, OTJET TEXHUKH O€30MacHOCTH, MECTO BBITIOJTHEHHUSI padoT,
NpoBeeHUE Y4YeOHBIX TPEBOT, OTIEN TPYAa, MPOMBIIUICHHONH OE30MacHOCTH M OXpaHb
Opr)KaIOH_[eﬁ Cpe,Z[BI, COOTBCTCTBOBATh IIOJHUTHUKE KOMIIAHMH, ITOJIOKCHHC, Hpe,Z[CTaBI/ITeJ'H:
KOMITAaHMH, TPOBEPKA COCTOSHHS TI0KapO-OMAaCHOCTH OOBEKTOB, BBOJHBIH HHCTPYKTAX,
OMACHBIE YCJIOBHUS TpyJAa, MPOBEpPKa 3ara3oBaHHOCTH OOBEKTOB, HECYACTHBIM CIydai,
HETPYAOCIIOCOOHOCTH, PACTOPKEHHE JJOTOBOPA.

4. OTtBeThTE HA BOMPOCHI:

1. What is Safety Department’s responsibility?

2 What are the main documents every contractor should familiarize itself with?
3 What are the personnel’s obligations with regard to HSE?

4. How can taking medication impact the individual’s ability to perform safely?
5 What can cause termination of the contract?

5. YcraHoBute Kakoe yTBepkaeHne cooTBeTcTByeT ucTHHE (T), a kakoe siBiseTcs J0xHbIM (F).
VcnipaBbTe HENpaBUIIbHBIC BAPHAHTHI:

1. Company needn’t place prime importance on health, safety and environmental issues.
It’s more important to get results at any expense.

2. Company doesn’t provide the contractor with its performance and technical standards.
3. One of the responsibilities of the Safety department is to organize equipment
operation training.

4. Work provided by the contractor must be conducted in full accordance with statutory
and local requirements.

5. Personnel are allowed not to put on special clothes and safety shoes in case they are

sure it’s not a dangerous place to work.



6. Workers don’t have the right to leave their working. Place even if they feel sick
because of some gas.

1. Failure of the contractor to meet HSE requirements of the company can be regarded as
a cause to terminate the contract.

6. IlepeBenure npeayIOKEHUSA HA AaHTJIMACKUH SA3BIK:

1. [lepen Hagamom paboOThI CO BCEMH YJ€HAMH OpHUTalIbl TPOBOIUTCS €XKETHEBHBIN
WHCTPYKTAX [0 TEXHUKE O€30TIaCHOCTH.

2. Mpb1 00CyIuan yCIIOBUS 3KCIUTyaTallud 000pYyIOBaHUs, IPEAOCTABIISIIOIINE OMaCHOCTh
Y JIETAJIN 110 BBIIOJHEHHUIO TEKYILNX 33/]1a4.

3. [Ipy BHeApEHWHM HOBBIX BHJIOB OOOPYAOBaHHMS M  MEXAaHHW3MOB, HOBBIX
TEXHOJIOTHYECKHX TIPOIlecCOB paboune AOKHBI MPONTH COOTBETCTBYIONINE OOYYCHHE U
MHCTPYKTaX.

4. Ha namem npeanpusiTuu BBEJEHbI B JCHCTBHE HOBBIE NMpaBUiIa U MHCTPYKIHMH IO
OXpaHe TpyJa.

5. PabGorate Ha ckBakmHE 0€3 KacoOK, CHEIOACKIbI, CIENO0yBH M JAPYTHX CPEACTB
3alIUTBI, a TAKKC IPH 3aXJIaMJICHHOCTH U HCYAOBJIICTBOPUTCILHOM OCBCUICHUUA pa60q1/1x MECT
3arpeniaercs.

6. B xommekce oOmEeMHUpPOBBIX TpOOJIEM BaXHOE MECTO 3aHUMAIOT Tpodiema
COXpaHEHMs] TPUPOJIHOM Cpeapl Halleld IUIaHeThl M PalMOHAIBHOIO HCIONb30BaHUS €€
pecypcos.

7. Jlo Hauyana paboThl BaM CIEAyeT MPOBEPUTHh MCIPABHOCTH IpeIHA3HAUCHHBIX IS
npeacToseid padoTel 000pyAOBaHUS, MHCTPYMEHTA U MPUCITOCOOTICHUH.

8. HO,Z[p}II[‘II/IK JOJI?KCH OGGCHG‘II/ITB COGHIO,Z[GHI/IG " BBIIIOJIHCHHUEC BCCX HOPMATUBHBIX
TpeOOBaHUI K OXpaHe TpyJda M BBINOJIHEHUIO NMPABUJI TEXHUKU OE30MACHOCTH U OXPaHBI
OKPYKAaIOIe Cpeabl.

Kpurepun u mkana oneHuBaHUS MPAKTHYECKOH padoThI



Ouenka

Kpumepuu oyenxu

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBINOJHEHUS 3aJaHUs Ha Ja0OpaTOPHYIO/IPAKTUYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBUM C BAPHAHTOM; BBICOKAs CTENECHb YCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 10 TeMe J1abopaTOpHOU/MPaKTUYECKOM
pabotel. CrocoOHOCTH IMPOAEMOHCTPHPOBATH IIPETIONABATENI0 HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPaMMHOM cpefie, a TakKe MPUMEHUTH
UX K PEIICHUIO THITOBBIX 33/1a4, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 3aJaHus. Beicokoe
Ka4yecTBO MOATOTOBKHU OTYETA IO JabOpaTOPHOM/MpakTH4YeCcKoil padoTe.
[TpaBUIBPHOCTh ¥ TIOJHOTA OTBETOB Ha BOIPOCH MPENOAaBaTesl IpPH
3alIuTe PabOTHI.

Xopowo

JIeMOHCTpHpYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHIA/BBIIIE  CPEIHETO  YPOBEHBb
BBIMIOJIHEHUST 33JaHUsl Ha J1a0OpaTOpHYIO/TPAKTUUYECKYI0 paboTy B
COOTBETCTBHUM C BAapHaHTOM U XOpOIIYI0 ~ CTENEeHb  yCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMme J1abopaTOpHOU/MPAKTUYECKON
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsaBiseMble K padboTe, BBITOJHCHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpyeT  CpeaHUW  ypOBEHb  BBINOJHEHUS  3aJaHus  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUYECKYIO PaOOTy B COOTBETCTBUM C BapHaHTOM
BonpnmmHcTBO Tp660BaHHI>'I, MNPCABABIACMBIX K 3aJaHNUIO, BBITIOJITHCHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HHU3KHI/HUKE CPEIHETr0 YpPOBEHb 3HAHUH, YMEHHH,
HaBbIKOB B COOTBCTCTBHU C KPpUTCPUAMU OLCHHWBAHUA. MaHorue
TpeOOoBaHUs, NPEAbSIBISIEMbIE K 33JJaHHIO, HE BHITIOJHEHBI.
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[IpakTudeckas padota
o Teme 3.3. «OGopynoBanue u cerudukar

1o yuyeOHOM quctuuruinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B TPodhecCuOHATbHOU
JIESITEIHbHOCTHU

(HaMMEHOBaHHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBurenb /E.B.KomrsaeBa/



1. IIpouwnTaiiTe M NEPEBEAUTE TEKCT:

An oil depot (sometimes called a tank farm, installation or oil terminal) is
an industrial facility for the storage of oil and/or petrochemicl products and from
which these products are usually transported to end users or further storage
facilities. An oil depot typically has tankage, either above ground or
underground, and gantries for the discharge of products into road tankers or
other vehicles (such as barges) or pipelines.

Oil depots are usually situated close to oil refineries or in locations where
marine tankers containing products can discharge their cargo. Some depots are
attached to pipelines from which they draw their supplies and depots can also be
fed by rail, by barge and by road tanker.

Most oil depots have road tankers operating from their grounds and these
vehicles transport products to petrol stations or other users.

An oil depot is a facility in that (in most cases) there is no processing or
other transformation on site. The products which reach the depot (from a
refinery) are in their final form suitable for delivery to customers. In some cases
additives may be injected into products in tanks, but there is usually no
manufacturing plant on site. Modern depots comprise the same types of tankage,
pipelines and gantries as those in the past and whilst there is a greater degree of
automation on site, there have en few significant changes in depot operational
activities over time.

2. IlepeBenuTe ciemyroniye CiIOBa U CIOBOCOYCTAHUS HA PYCCKHM S3bIK:
facility, industrial facility, storage, storage facilities, storage of oil, storage
of petrochemical products, location, be situated, comprise, consist of, attach,
tank, operational activities, depot, oil depot, modern depot, oil refiner,
manufacturing plant, site, discharge products, products are transported, vehicles,
road tanker, marine tanker, barge, pipeline, discharge the cargo, deliver,
customer, user, end user, petrol station.

3. TlepeBeauTe Ha AaHTTTUHCKHNA S3BIK:

O6opynoBanue, HeTsiHOE O000pYyAOBaHUE, XPaHCHHUE, XpaHEHHE HEe(TH,
XpaHWIHUINE, CKJIal, HePTeXpaHWIHIIE, COBPEMEHHOE HePTEXpaHUIHUIIIE,
MPOU3BOJICTBEHHOE IpeaAnpusiTue, HedTenepepabaThIBAIOIIHIA 3aBO/I,
pacCIOJIOKEHUE, HAXOIUTHCS, BKJIOYATh B ce0s, COCTOSITh W3, pe3epByap,
MPUCOEIUHATh, HEPTENPOBOJ, 3arpyXaTh MPOIYKIHIO, TPaHCIIOPTHUPOBATH
MPOJYKIIMIO, TPAHCIOPTHBIE CPEICTBa, AaBTOLMCTEPHBI, OapXH, MOPCKUE
TaHKEPbI, JOCTaBIATh, IMOTPEOUTENh, KOHEUHBIM TOTPEOUTENb, KIIHCHT,
OeH303aIpaBKH.

4. OTBeThTE Ha BOTPOCHI:
1.  What is an oil depot?
2. Where are oil depots usually situated?



w

How can products be transported to and from an oil depot?
4. Isthere any products processing on site of an oil depot?

5. HCHpaBBTe HCBCPHBIC BLICKA3bIBAHU A
1. An oil depot is an industrial facility for oil refining.
2. Tanks of an oil depot are always situated underground.
3. Oil depots are always situated close to oil field.
4, Some depots can be fed by airplanes.
5. There have been many significant changes in depot operational
activities last time.
6. [TocTaBbTe TI1aroJibl B CKOOKax B (hOpMy CTpaIaTeIbLHOTO 3aJI0Ta;
1. These products (transport) to end users or further storage facilities.
2. An oil depot (situate) close to oil refineries.
3. Some depots (attach) to pipelines.
4.  An oil depot (feed) by rail, by barge and by road tanker.
5. In some cases additives (inject) into products in tanks.
7. [IepeBenuTte caeqyromme TPeAI0KEHNS HA AHTJTUUCKAN SI3bIK:
1. Hedrexpanunuiiie — 3T0 NpOMBIIIICHHBIH O0BEKT JJIs XpaHEHUsI HEPTH U
HE(TENPOTYKTOB.
2. Hed1p 1 HepTenpoayKThl XpaHITCs B pe3epByapax Ha MOBEPXHOCTH WIIU
T10JT 3€MJICH.
3. Hedrexpanunmia OOBIYHO pacrnosiararorcs BOIM3U
He(dTenepepadaThIBAIOIINUX TPEANPUATANA U TOPTOB.
4. [Iponykumst moctynmaeT B HepTeXpaHWIuIla 1O TpyOOIpoBOIaM,
3aBO3UTCS II0 JKEJIE3HOM aopore, 6ap)KaMI/I, MOPCKHMHU TaHKCpaMHUu H
ABTOOUCTCPpHAMU.
5. Ha tepputopun HedTexpaHWIUIAa HET MPOMBIIUICHHBIX TPEANPUSTAN
JUTs IepepadOTKU HEPTH.
6. ABTOLHCTEPHBI  JTOCTABJISAIOT MNPOAYKLUHMIO OT He(TeXpaHWwIHIl K

3aMpaBOYHBIM CTAHLMAM U IPYTUM MOTPEOUTEIISM.



Kpurepun n mkaja oneHUBaHUS NPAKTHYECKOH padoThI

Ouenka

Kpumepuu oyenxu

Omauuno

[IpaBUIBHOCTH BBIMOJHEHUS 3aJaHUs Ha Ja0OpaTOPHYIO/IPAKTUYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBUM C BAPHAHTOM; BBICOKAas CTENECHb YCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMme J1abopaTOpHOU/MPaKTUYECKOM
pabotel. CrocoOHOCTH IMPOAEMOHCTPHPOBATH IIPETIONABATENI0 HABBIKH
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPaMMHOM cpele, a TakKe NMPUMEHUTH
UX K PEIICHUIO THITOBBIX 33/a4, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 331aHus. Beicokoe
Ka4yecTBO MOATOTOBKHU OTYETA IO JabOpaTOPHOM/MpakTH4YeCKoil padoTe.
[TpaBUIBPHOCTh ¥ TIOJIHOTA OTBETOB Ha BOIPOCH MPENOAABATEsl IPH
3alIuTe PabOTHI.

Xopowo

JIeMOHCTpHpYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHIA/BBINIE  CPEIHETO  YPOBEHBb
BBIMIOJIHEHUST 33JaHUsl Ha J1a0OpaTOpHYIO/IPAKTUYECKYyI0 paboTy B
COOTBETCTBHMM C BAapHAaHTOM U XOpOIIYI0 ~ CTENEeHb  yCBOCHHS
TEOPETUYECKOTO MaTepuala 1o TeMme J1abopaTOpHOU/MPAKTUYECKON
pabotel. Bece TpeboBanms, mpeabsBiseMble K paboTe, BBITOJHCHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHUpYeT  CpeaHUW  ypOBEHb  BBINOJHEHHS  3aJaHus  Ha
Ja00paTOPHYIO/TIPAKTUYECKYI0 PaObOTy B COOTBETCTBUM C BapHaHTOM
BonpnmmHcTBO Tp660BaHHI>'I, MPCABABIACMBIX K 3aJaHNUIO, BBITIOJITHCHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HHU3KHI/HUKE CPEIHEr0 YpPOBEHb 3HAHUH, YMEHHH,
HaBBbIKOB B COOTBCTCTBHNU C KPpUTCPpUAMU OLCHHNBAHUA. MaHorue
TpeOOoBaHUs, NPEAbSIBISIEMbIE K 3aJJaHHUIO, HE BHITIOJHEHBI.
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COBI[aHI/IC YCTHBIX U IMCbMCHHBIX BBICKA3bIBAaHUM

o Teme 3.3. «O6opynoBaHue u ceruduKar

1o yueOHoi quctuminie MHocTpaHHbIN S3bIK B TPOGheCcCHOHATBEHON
JAEATEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsiesa /



Gas storage is important for two reasons. The first is because demand for
gas is seasonal — more is consumed in winter than in summer. This means that
gas is injected into storage facilities during the summer and then withdrawn
during the winter. The second reason for having storage is in case the supply of
gas through the pipelines is cut off — an insurance against a shortfall in supply.
Gas storage facilities can be splitted into two types: those that are needed to
cover base load requirements and those used for peak load. For base load, two
types of underground storage facility are made use of: depleted gas reservoirs
and aquifers. For peak load gas, salt caverns are usually chosen because the gas
can be taken out quickly and the storage facility can also be replenished quickly.

Kpurepun oieHKH yCTHOIO 0OTBeTa

Onenka

Kpurepum oueHku

Ouenka «5» (OTJIHYHO)

OOyyaromuiicst BJIaJeeT 3HAHUSMU B IOJHOM OOBEME TEMHEI,
JOCTAaTOYHO TIYOOKO OCMBICIHBAET MaTepHall; CAMOCTOSTENBHO,
B JIOTMYECKON MOCJIE0BATEIBHOCTH OTBEYAeT HA BOIPOC, YMEET
YCTQHABJIMBATh  NPUYHMHHO-CJICICTBCHHBIC  CBSI3M;  YETKO
dbopmHpyeT OTBET

Ouenka «4» (xopoiuo)

OOyuarommiicss BIaJeeT 3HAHUSIMH IO TEME IIOYTH B TOJHOM
00BeMe; CaMOCTOSITENILHO JaeT MOJHOIICHHBIE OTBETHI Ha BOMPOC,
HE BCEr/ia BBIJIEISET HauOoJee CyIeCTBeHHOE, HO HE JTOMyCKaeT
BMECTE C TEM CEPbE3HBIX OMIMOOK B OTBETE

Onenka
(YA10BJIETBOPHUTEJIBHO)

«3»

OOygaromumiicst BianeeT o00s3aTeNbHBIM OOBEMOM 3HAHUHU TIO
TEMe; HO ONEePHPYET HETOUHBIMU (POPMYIMPOBKAMHU; B IpOILIECCe
OoTBEeTa JIOMYCKAIOTCS OMMOKA IO CYIIECTBY  BOMIpOCA.
OOyuaromuiics crnocoOeH pemars JUIIb Haubosee JIeTKHue
3aJ]auu, BIIAJICET TOJHKO 00s3aTeIbHBIM MHHUMYMOM 3HAHUH.

Onenka

«2»

(Hey10BJI€TBOPHUTEIBHO)

OO0yuarommiicss He OCBOWJI 0053aTEIbBHOT0 MUHUMYyMa 3HAHUH 110
TeMe, He CITI0COOEH OTBETUTh HA BOITPOCHI
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Opdorpaduyeckuii 1 JIEKCUUESCKUN TUKTAHT

no Teme 3.3. «O60opynoBanue u crienudura
1o y4eOHou qucruruinHe MHOCTpaHHbIN S3bIK B MPOdhecCHOHAThHOU
JIEATEIILHOCTH

(HaMMEHOBAHHUE JHUCIUILIUHBI)



1. Hanuwume cjloea, 05pamaﬂ GHUMAHUE HA npasonucanue.

CHa0xeHue, COJIIHBIE OTJIOKCHHS, TOKphIBaTh, IOAaBaTh Tas,
HCUYepHaHHbIA, BOJOHOCHBIM IUIACT, CE30HHBIN, Uepe3 TPyOOIPOBOIHI,
neduiuT, HeO0CTaTOK, Oa30Bast HArpy3Ka.

Kpurepun oueHKH 32 TMKTAHT

Onenka Kpurtepun onenkn

Ouenka «5» (orimuno) | JIMKTaHT BBINOJHEH NOJHOCThIO, Oe3 ommOOoK (BO3MOXKHA OJiHA
HETOYHOCTb, OINHKCKA, HE SBISIFOIIASCS CJICACTBHEM HEMOHHMMAHUS
MaTepuaia)

Ouenka «4» (xopoio) JIMKTaHT BBINOJIHEH TOJIHOCTHIO, TOMYIIEHA OJHa HerpyoOas ommoka
WIH [1Ba-TPU HEN0YETA

Ouenka «3» B nukranTe pomyiieHo Oosiee onHOM TpyOoil ommOku winm Gosee
(Y10BJIETBOPHUTEJIBHO) JIBYX-TPEX HEIOYETOB, HO OOYYAIOIIUICS BIIAJIEET 00sI3aTEIBHBIMU
3HAHUSMH I10 IIPOBEPSEMONU TEME

Ouenka «2» B nukraHTe moka3aHo MOJHOE OTCYTCTBUE 00s3aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)




[MTPMJIOXXEHUE 17

IlepeyeHb BONIPOCOB 1151 (PPOHTAIBHOIO OMIPOCA
no Paszneny 4

«I'pammaTnyeckMii MUHMMYM Uil TPO(EeCCHOHAIBHOM AeATEIbHOCTH

1o yueOHoM qucturiuinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B TpodhecCuOHATbHON
JIESITEIbHOCTHU

(HaMMEHOBaHHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBuTtesb /E.H. T'opmikoBsa /



© © N o

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

Kaxk ymotpebnsroTest onpeiesIieHHbIN 1 HeoNpeAeIeHHbIN apTuKIu? [IpuBeauTe mpumepsl.
Kak obpa3yercss MHOXXECTBEHHOE YMCIIO UMEH CyIecTBUTeNbHBIX? Kakue uckirouenus: Bl
3HaeTe?

Kak oOpa3yercs mnpuTsKaTeNbHbIM TManeX OAYIIEBIEHHBIX W  HEOAYIIEBIEHHBIX
CYIIECTBUTEIIbHBIX?

Kakue nuunsie Mecroumenus Boi 3HaeTe? [IpuBeaure npumepsl.

Kak oTnuyarte JUYHBIE MECTOMMEHHUS B OOBEKTHOM TMAJekKe OT MPUTHKATEIbHBIX
MECTOMMEHUN?

Kaxk 00pa3yroTcst mopsiiKoBbIe YUCIUTEIbHBIE?

Kaxkue crenenu cpaBHeHust npunarareibHbix Bel 3naere? [IpuBeaure npuMepsl.
[Mpocmpsraiite rnaroxn to be Present Indefinite Tense.

[TepeBenure mnpemioxenus: «5 - wmopsak.», «OH Obul kKanmutaHom», «Tbl Oynemnib
JIOLIMAHOM» U COCTaBbTE K KaKJIOMY W3 HHUX I10 YEThIpe BOIPOCA PAa3HBIX TUIIOB: OOIIMIA,
aJIbTEPHATUBHBIN, CIIELHMAIBHBIN U Pa3ICIUTEIbHBIN.

[Mpocmpsraiite rmaron «TO HAVE» B Present Indefinite Tense.

Kak nepeBoasrcs npemnoxenus ¢ oboporom «THERE IS /ARE»? IlpuBeante mpumepsi.
[Mpocnpsraiite rimaron «TO SAIL» B Present indefinite Tense.

Ha kakwue rpymmsl gessitest Bce riiaroisl mpu oopaszoanun Past Indefinite Tense?

Korna ynorpe6ustores Bpemena rpynnsl CONTINUOUS?

Cpasuure ynorpebnenune Present Perfect Tense u Past Indefinite Tense?

[lepeBenure npemioxkenus: « ObUT B 3TOM MOPTY», «S ObUI B 3TOM MOPTY B MPOILIOM
roxay», «Korna Ber Obutn B 93TOM TIOpTYy?», «51 OBLIT B 3TOM MOPTY B 3TOM TOIY».

Kakue skBuBanenTsr 3ameHstoT raaroibl «CAN» u «MUST» B mpomeameM u Oyayiiem
BpeMeHax?

B dem paznuuue Mexny NeHCTBUTENBHBIM U CTPAIAaTEeIIbHBIM 3aJI0raMu?



Oopazey omeema

ApPTUKIIB- TO CITy’KeOHOE CJI0BO, KOTOPOE HE MEePEeBOIUTCS Ha PYCCKHUl s3bIK. CyliecTByeT
JIBa BHJIa apTHKIIEH: onpeacneHubiii (the) u Heonpenenenuslii (a/an).

A/AN ynotpebiisieTcst mepest CyIIeCTBUTEILHBIM B JHHCTBEHHOM YHCIIe U 0003HAYAET, TO,
4YTO CYHICCTBUTCIIBHOC ABJIAACTCA OOAHHUM M3 MHOIUX APYIUX TAKUX KC CYIII. (HGOHpeI[eJIeHHOG
CyIll, HE3HAKOMOE TOBOpAIIEMY). A/an ymoTpebusieTcs: nepen HazBaHusMu npodeccuit. Ecnu
CYyII. B €[.YMCJIe HAYMHAETCS Ha IJIACHYIO, TO CTaBUTCS apTHK/Ib aN, €cliu CyIl. HAaYMHAETCs Ha
COTJIACHYIO, TO CTaBUTCS apTHKJIb a. [Nhe ymoTpeOssiercst mepei KOHKPETHBIM CYIL., B
CIMHCTBEHHOM M MHOXXECTBEHHOM 4YHCIIe. The ymorpebnsiercss ¢ Cyil., 0003HAa4alonMMU
npeaMeT, CIMHUYHBINA B cBoeM poae. Hampumep: A book, a person, a table, an apple, an eagle, an
elephant, a teacher, an engineer. The old book, the old person, the round table. The moon, the
earth.

YnorpebieHue onpeaeseHHOro apTukis the ¢ uMeHamMu COOCTBEHHBIMH.

1. Ilepen umeneM coOCTBEHHBIM, 0003HaYarOIUM BCO ceMblo: The Browns- cembs bpayHos

2. Tiepe]l Ha3BaHWSIMK CTpPaH, I/ie eCTh ciioBa State, republic, union: The Russian Federation. Ho:
Russia, England u T.71.

3. Ilepen Ha3BaHUSMHU MOpEH, OKEAaHOB, PEK, 3aJMBOB, MPOJIUBOB, KAHAJIOB, TOPHBIX XPEOTOB,
rpymnn octpoBoB: The Atlantic Ocean, The Urals

4. Tlepen Ha3BaHWSAMHU CYIOB, IMOE3/0B, CAMOJIETOB, TOCTUHHUII, My3€€B, Ta3eT, KypHaIoB: The
Arctica Hotel, The Times

5. Ilepen naszBanusimu cropoH ceeta: The North, the South, the East, the West

ApTUKIb HE yroTpebsieTcs (HyIeBOi apTUKIIb):

1. [lepen nmenamu, paMUIUSIMU, TOPOIAMHU, HA3BAHUSMU YITHUIL.

2. Tlepen aOcTpakTHBIMU, HEUCUMCISEMBIMU CYII. (YyBCTBa, JKUJIKOCTH WT.N.), €CIH peuyb HE
UJIET O KOHKPETHOM KOJIMYECTBE.

3. Ilepen cymi., 0003HAYAIOIIMMU TUTYJIBI, 3BaHUsL, (hOpMY OOpalIeHHUS.

4. Ilepen Ha3BaHUSMU MECSIIEB, BDEMEH roja.

5. Ilepen Ha3BaHUAMM HaAYK.

6. B HEKOTOPBIX YCTOMUUBBIX BBIPAKEHUAX C MIPEITIOTOM.

Hampumep: Helen, Murmansk, Shabalina street, this is important information, Mr. Smith,
Sunday, May, English.

MHoocecmseennoe 4ucio cyujecmeumenbHuix

CYH_IGCTBI/ITG.HBHBIG B aHTJL.A3. MOT'YT OBITH HCUYHCIIIEMBIE U HEUCUYUCIIEMEIE.



Cy1iecTBUTEIbHBIC, KOTOPBIE MOKHO MOCYMTATH MOIITYYHO-UCUYHCIIIeMble. OHH MOTYT OBITh Kak
B €IMHCTBEHHOM, TaK ¥ BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE.

CyllleCTBUTEIbHBIC,  KOTOPbIE  HEIb3s  MOCYMTATh  MOUITYYHO-HEUCUHUCIIAEMBbIC.  ITO
CYIIECTBUTEIIbHBIC, O0003HAYAIOIIMe JKUJAKOCTH, YYyBCTBA M T.JO. OJTH CYIICCTBHTEIbHBIC
yIOTPEOISIOTCS TOJIBKO B €IMHCTBEHHOM YHCIIC.

Hanpumep news, money, fish, love, friendship u t.1.

1. Jns oOpa3oBaHHs MHOKECTBCHHOTO YHCIIA CYIIECCTBHTEIBHBIX HEOOXOJMMO MPHOABUTH
okoH4aHue —S(es).

2. OKOHYaHHUE —eS MPHUOABIIACTCS, €CIIM CYIIECTBUTEIBHOC 3aKAaHYMBACTCS HA —0, HA IIMITSIINC
WM CBUCTSIIUE 3BYKH (-S, SS, X, sh, ch, tch, g ), Ha —y, ¢ npeamecTByOmIEeH cOracHoON, KOTopas
IIOMEHSETCS Ha 1.

3. Byksa f mensiercs Ha v, npu npubasieHun —S(€S).

4. B ocTalIbHBIX CITy4asix T0OABISIETCS OKOHYAHHE —S.

5. UckimoyeHns B 00pa30BaHUH MHOKECTBEHHOT'O YHCIA:

EnnHcTBEeHHOE YUCIIO MHOeCTBEHHOE YHCII0 IEPEBOL
man men MY>KUHHA
woman women JKEHILMHA
child children pebeHoK
goose geese I'yCh

0X oxen OBIK

foot feet HOTa
tooth teeth 3y0
mouse mice MBIIIb

OKOHYaHUS MH.UHCJIa MOTYT MPOU3HOCHUTHCS TpeMs criocodamu [s], [z],[1z]

l. Eciu cymi.3akaH4MBaeTCsl Ha IIYyXYI COIrJ.,TO OKOHYaHWE MPOU3HOCUTHCS TIIYXO [s], eciu
CYII.3aKaHYMBAETCS HAa 3BOHKYIO COTJL.WJIM TJIACHYIO, TO OKOHYaHHUE MPOU3HOCHUTCS 3BOHKO [iZ],
€CJIM CYII.3aKaHYMBACTCS Ha MIUTISIINA WU CBUCTSIINN 3BYK, TO OKOHUAHUE MPOU3HOCUTCA [1Z].

Hpumﬂofcameﬂbnblﬁ naoesic umen cyuecmeumelbHoblX.

HpHTH)K&TGJIBHBIﬁ naacx CIYy»XduT Iojd TOoro, yTOOBI IIOKa3aThb MNpUHAAJICKHOCTE OJHOI'O

CYILIECTBUTENILHOTO IPYyTrOMY.

Hanpumep: mamuna (koro?) moero apyra-My friend’s car.



3ayacTyro MepeBo]l Ha aHTJIMHCKUN S3bIK OyA€T HAaUMHATHCSA C OAYIIECTBIEHHOTO CYII., TO €CTh

CO cJI0Ba MOM ApyT. YKCII0 HAZ0 OIPENEIATH 110 3TOMY K€ CIIOBY.

1. Jlns oOpa3zoBaHMS MPUTSIKATEIBHOTO MAJeKa UM.CYII. HEOOXOAMMO ITOCTABUTH arloCTPOd

2. Ecnu cyni. B €TMHCTBEHHOM YHCJIE, TO allOCTPO(d CTaBUTCS 10 OYKBHI °S.

3. Ecnwm cy1mi. Bo MHOKECTBEHHOM YHCIIE, TO aocTpod CTaBUTCA Mmocie S’.

4. Ecnu cyml. SBISETCS UCKIIOYEHHE MpU OOpa3oBaHMM MHOXECTBEHHOTO 4YHCIA, TO
NPUTSKATENbHBINA Ma1e% 00pa3yeTcs 1o NPUHIMITY eAMHCTBEHHOTO YUCIIA, TO €CTh ‘S.

Hcuucnaemvr u neucuucnsiemole cyuecmeumelbHovle

1. Hcuucnsemelie CYHICCTBUTCIIBHBIC MOTI'YT ObITh Kak B CIWHCTBCHHOM, TaK HW BO
MHO>KECTBECHHOM YUCIJIC.

2. CYHICCTBI/ITCJ'II)HI)IC, 0603Haan-OHlI/IC KHUAKOCTHU, YYBCTBAa M T.A. —HCHUCUHUCIIACMBIC. Ot
CYIICCTBUTCIILHBIC yrIOTpGG.H}IIOTCH TOJBKO B €AMHCTBCHHOM YHCIJIC.

Hampumep: news, money, fish, love, friendship u t.x.

Mecmoumenus

JInunsie (moasex.) [TpuTspkaTenbHBIC (C CYIIIL.)
Kto0? Yrto? Yeit? Upa? Une?
|- My -moe
He - on His -ero
She - ona Her -ee
It - oHO (17151 HEOMYIII.CYIIL.) Its-ero, ee (111 HEOTYIIL.CYIIT)
YOU - THI, BBI Your —TBO€,BallIe
We - Mb1 Our - narme
They — oun Their - ux

OOBEKTHBIE MECTOMMEHUS Her-eit

(komy? yeMy?)-IOTIOJIHEHHE It- st HeomyI.CyIII.

You-tebe, BaM
Me-Mmue Us-gam

Him-emy Them-um



AOconoTHas dbopma
MPUTSIKAT.MECTOMMEHUH (0€3 CyIIEecTB.)

Mine-moe

His-ero

Hers-ee

ItS-u1st HeomyI.

Ours-narire

Yours-Baiie, TBOE

Theirs-ux

VYKka3areilbHble MECTOMMEHUS
En.u. MH. Y.

This (310) - these (3TH)
That (To) - those (Te)
BosBpaTtHbie MecTonMeHusI(-C51)
Myself

Himself

Herself

Itself

Yourself (yourselves)
Ourselves

Themselves



HakoHeHUs B AaHTIJIUHACKOM f3BIKE

AHIIIMHCKHE TJIarojbl UMEIOT 3 HaKJIOHEHUSI — U3bSIBUTEIBHOE, IOBEIUTEIBHOE U
cocrarareiabHoe/yCIIOBHOE — ONPEAESIONINE TUIIbI PEAJIOKEHUH.

N3baBuTeabLHOE

W3bsaBUTENIEHOE HAKIIOHEHHE KOHCTATUPYET EATENIHOCTD 10 (haKTy B ITOBECTBOBATEIbHBIX
(YTBepAMTENbHBIX/OTPUIIATENBHBIX ) U BOIIPOCUTENBHBIX (YTBEPIUTEIbHBIX/OTPULIATEIBHBIX )
IIPEUIOKEHUAX. DTO OCHOBHOE HAKJIOHEHHUE, ONUCBIBAIOIEE PEATLHOCTD U ACIAIOUICE 3alPOCh
JMYHBIMU TJ1arojJbHbIMU (popMamMu. BONBIIMHCTBO YTBEPXKIEHUI U3 bSIBUTEIIBHBL.

I know you write such things in your notebook — fI 3uaro, 9yTO ThI 3anKChIBACIIH TAKUE BEIU B
OJIOKHOT

IMoBeaureabHOE

[ToBenuTenbHOE HAKIIOHEHUE MOOYKIAET K JeSITEIbHOCTH yKa3aHUEM, 3alpeToM,
pocb00ii, COBETOM B OBEIUTEIBHBIX U BOCKIHMIATEIBHBIX MPEATIOKEHHUAX. DTO MpocTeiiee
HaKJIOHEHHE ¢ 2 popMaMu — ACHCTBUTENBHON (MIPOCTON MHPUHUTHUB) U CTpalaTeIbHON
(ctpanarenbHbIil MHQUHUTHB). [lacCHBHOE TTOBEIUTEIHHOE OYEHB PEIKO.

Write it in your notebook — 3anuiu 310 B 6JI0KHOTE

IloBenenue HHOraa GBIBaeT SMOIUOHAJIBHO-YCUJINTCIIbHBIM, CO CJIy)KeGHBIM dO B Ha4alJic.
Do wake up! — Jla, mpoceimaiics sxe!

OTpuiaTeaTbHOE MOBEICHUE OYCHb PACIIPOCTPAHEHO U HAYMHAETCs ¢ 3ampeTHoro don’t.
Don’t give up — He cnaBatics

OTtpunareabHOE TOBEIIEHUE TOXKE MOXKET OBITH B dM(ase, HauMHAsACh ¢ YOU. Takoi
Pa3rOBOPHBIN 3aIMPET HE CIEAYET MyTaTh C YTBEPKACHUEM, B UEM OOBIYHO ITOMOTAET KOHTEKCT
Y BOCKJINIIATEIbHBIN 3HAK.

You don’t say no! — He B3aymaii oTka3siBaThCs!
VIMeHHOE TTOBECTBOBATEILHOE MTOBEIICHUE CTAIO HACTOIBLKO KHIDKHBIM, YTO yXKE YCTapeo.
God bless America! — boxe, 6marociioBun AMepuky!

Jlpyroii MOBEIUTEIbHBIH 000pOT — ¢ T1arojiomM let, o3HavaromMM MpeIoKeHUe K
noapazymeBaeMomy you. O6uxomnas popma obopora - let’s.

Let’s go!- Ioitném
Let it be — [la Oyner Tak
CociaarateanHoe/Y cJIOBHOE

VY CII0BHOE HAKIIOHEHUE MPENIoIaraeT BEIYMKY B TOBECTBOBATEIIHHBIX
(YTBEpIUTENHHBIX/OTPHUIIATEIIBHBIX ) K BOIIPOCUTENBHBIX (YTBEPAUTEIBHBIX/OTPUIIATECIIHHBIX )



MPEVIOKEHUAX. DTO HAUCIIOKHEHIIIEe HAKIIOHEHHE CO MHOYKECTBOM BHOB, (PAKTOPOB H
3HAUYEHUH.

I wish you wrote such things in your notebook — YKab, uto Tl He 3amKMChIBaCIb TAKKUE BEIIU B
OJIOKHOT

YcnoBHOe nepenaéT ykazaHue/CoBeT/mpoch0y B TPUAATOYHOM II€JIH MTOCIIE TJ1arojioB
advise, ask, command, demand, insist, order, recommend, request, require, suggest, urge.

The teacher asked that we be quiet — Yuurensuuna ckasana, 4T00 MbI IPUTHXIINA

JIsst yMO3PHUTEIBHOTO OYIYIIETO UCIOIB3YETCs HACTOSIIEE TIPOCTOE BPEMs KaK YCIOBHE (C
(as) if) u 6ymyee mpocToe Kak pe3yibTar.

If I (should) see him, I’ll tell him — YBuxy ero - nepenam

JI1s1 HEBO3MOKHOT'O HACTOSIIETO (TOKETaHUE) UCIIOIB3YETCs TPOIIEIIEe TPOCTOE BPEMS
B YCJIOBHOM IPUAaTOYHOM M YaCcTO COCIIaraTelibHbIC MOJAIbHBIC TIAaroJIbl
should/would/could/might B ocHoBHOI#1 yacTu. ¥YcinoBHoe be cranoBuTcs were (a He was).

If I were you, | wouldn’t keep driving on those tires — Ha TBoém mecte st Obl HE €311 Ha 3TUX
mIMHax

I wish you were here — Xab, uto T€Os 316Ch HET

Jl1s ymyieHHOro MpoUuIoro (MPeArnoI0KeHNEe) UCTIONB3YETCs IPEANPOIIE/IIee BpeMs B
MPHUIATOYHOM M YacTO COCIIAraTeIbHbIE MOJANIBI C COBEPIIEHHBIM HH(ODUHUTHBOM B OCHOBHOM
YacTH.

If I had told you the truth, you’d have fainted — Ckaxxu st Tebe nipaBay TOr1a, Thl OBI yIiana B
00MOpOK

[Toxxenanue Takxe GopMaIbHO BhIpaXKaeTCsl MOAAIBHBIM IJ1arojioM may.

May you live long and prosper — /la sxuBute 105ro u 60raro!

CrpanartesbHbIN 3a710T

(Passive Voice)
dopMBI  CTpajaTeIbHOTO 3ajora AaHTJIMUCKUX TIJIarojioB OOpa3ylTCs C  IOMOIIBIO
BCIIOMOTaTeJIbHOro riarojia to be B COOTBCTCTBYIOIIEM BPEMCHHU, JIUIC U YUCIIC U npudacmus

Il (Participle 1) cmpicoBoro riarona:

Present Indefinite:  The letter is written

Past Indefinite: The letter was written.
Future Indefinite:  The letter will be written.
Present Continuous: The letter is being written.
Past Continuous: ~ The letter was being written.

Future Continuous: The letter will have been written.



Present Perfect: The letter has been written.
Past Perfect: The letter had been written.
Future Perfect: The letter will have been written.

IMpuuactue | (Participle 1) (mpuuacTre HACTOSAIIEr0 BpPEMEHH), OOpa3OBaHHOE IpHU

HIOMOIIM OKOHYAHHMS - INQ, IMEET aKTUBHYIO U CTPAJaTebHYIO (POPMBI:

AxTuBHas (HeCOBepIICHHBIN BH ) — asking
AxTtuBHas (coBepIeHHbIN BUI) - having asked
CrpanarenbHas (HecOBepLICHHBIN BU) - being asked

CrpanarenbHas (coBepiueHHbIH Bua) — having been asked
Ipuuactue II (Participle 11)

[Tpuvactue 11 (mpuvactue mporneamero BpeMeHu) Bcerna naccusno. O6pasyercs OHO
npubaBienneM cypdpukca —ed K OCHOBE MPaBHJILHOIO IJIaroja HIIM IMyTeM YepeOBaHUS

3BYKOB B KOPHC HCTIPABHUJILHOT'O I'JIaroJia.

YnorpedJieHre repyHaus U ero orjauumre otT npuyacrus I
[lpuyactue - HenuuHas Qopma rHarojga, NPOMEXKYTOYHAs MEXIY TIJarojioM |
MMpUuIaraTCibHbIM.
lepynauit  saBisercss  Heau4yHOM — ¢GOpMOM  rjarojga, HPOMEKYTOUYHOH — MEXITY
CYIIECTBUTENILHBIM U TJ1arojioM:
Smoking is harmful. - Kypenue (uro?) BpenHo.
WHpIMU clOBaMHU, IPUYACTHE - B OOJIBILIE CTETICHH «IIPUIIaraTeIbHOE» O CBOMM (DYHKIUM,

TePYHIUMN - «CYIECTBUTEIBHOE.

I'epynamii

['epynauii B aHTTIUHCKOM $I3BIKE BBIpAXKAET HA3BaHHWE JIEUCTBHS M 00JIaJlaeT MpHU3HAKaMHU
CYLIECTBUTENIbHOTO U Trjarosa. Kak u CymiecTBUTENbHOE, TE€pyHIUNH MOXKET ObITh B
MpEeAJIOKEHUU:

[Homnexanmmm:

Travelling is a very adventurous thing. — IlyrerectBre — 3T0 O4Y€Hb YBICKATEILHOE 3aHATHE.
JonomHeHueM (TIpSIMBIM U TIPEITIOKHBIM):

| don’t mind staying. — Hudero, s1 ocTanych.

I am good at playing football. — I xopomio urpato B pyroos1.

OO0CTOATENHLCTBOM:

He left without saying a word. — O# y1iiern, He TPOPOHUB HU CJIOBA.



HMmenHOl 4acThiO CKa3yeMoro:

His task was translating an article. — Ero 3amanuem Obu1T iepeBOJI CTaThU.

A B rpymnmne ¢ npeaioroM of MOXKeT SIBISTHCS ONpeAeIeHUEM:

I like her way of doing this. — MHe HpaBHTCS, KaK OHa 3TO JIeJIacT.

lepyHauii MOXET OBITH ONMPEICICH MPHUTKATEILHBIM U YKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHUECM,
a100 CYIIECTBUTEIBHBIM B 00IIeM U mpuTsbkatenbHoM magexe (his singing — ero menue, my
friend’s speaking — peusr Moero apyra). Ilepen repynauem moxeT crosth mpemior (before
leaving — mepen yxomom).

IlpuaaToyHble NpeaI0KeHN:

VYCIOBHBIE MPENJIOKEHUST MOTYT BbIpaXKaThb pEaJIbHbIE, MAaJIOBEPOSTHHIE (YCIOBHBIE
npemiokeHus | Tuma) u HepeasbHbIC yCJI0BUs (yCIOBHBIC NTpeayioxkeHus |l tuma).
YcaoBHble npeasioxkenusi | Tuna
YcnoBue, coaepikaimieecss B yCIOBHOM NPUIATOYHOM TNPEUIOKCHHH, PacCMaTpUBAETCS
TOBOPSAIIMM KaK peajbHO MpeanoaaraeMblii pakT, OTHOCAIIMNACSA K HACTOSAIIEMY, MPOIIEAIIeMY
win OyaymeMy BpemeHaM. Cka3yeMmble TJIaBHOTO U MIPUAATOUYHOTO MPEITI0KEHNN BBIPAKAIOTCS

rjarojliaMu B (bopMax HU3BABUTCIBPHOI'O HAKIIOHCHHUA.

If the weather is nice, we go for a walk. Eciiu moroaa xopoiiiasi, Mbl XOJIUM Ha TPOTYJIKY.
If the weather was nice, we went for a walk. Ecnu moronma Oblia Xoporiasi, Mbl XOJHJIM Ha
HPOTYJIKY.
If the weather is nice, we'll go for a walk. Eciu moroma Oymer xopoimasi, Mbl TOWIAEM Ha
HPOTYJIKY.
YcaoBHble npeoxenus || Tuna

VYcnoBue, comepxkaiieecss B YCJIOBHOM MPUIAATOYHOM TPEIIOKEHHH, PACCMaTPUBACTCS
TOBOPSIIIUM Kak MayoBeposiTHOe. [l BhIpaKEHHs] Majod BEPOSTHOCTH OCYIICCTBICHHS
JCHCTBUS B HACTOSAIIEM WJIM OyaylleM BpEMEHaX CKa3yeMoe TJIaBHOTO MPEIIOKCHHUS
ynotpebisiercs B popme cociararenbHoro HakinoHenus should / would + Indefinite Infinitive
0e3 10, a ckazyemoe MPUIATOYHOIO MPEATIOKEHHs - B (JOPME COCIaraTeIbHOTO HAKJIOHCHHUS,

ananornuynoi Past Indefinite wim were mist Bcex nuir ot riarosna to be.

If he were free, he would do it. Eciiu 051 0H Ob11 ¢cBOOOAEH, OH OBI 9TO CHENAL.
If we paid more attention to grammar, we should know the language better. Eciiu 651 MbI

YACIIAIN rpaMMaTHKE OoubIe BHUMAaHUs, MbI OBl 3HAIU A3BIK JIy4d1Ic.



YcaoBubie npenioxkenus |11 Tuna
VYcnoBue, comeprkaiieecss B YCJIOBHOM MPUIAATOYHOM TPEIIOKEHHH, PacCMaTPUBACTCS
TOBOPSIIIIUM KaK HEOCYIIECTBMMOE, TaK KaK OTHOCHUTCSA K mpomutoMy Bpemenu. Ckasyemoe
TJIABHOTO TIPEUTIOKEHUS yroTpebisercs B popMe cocmararenabHoro Hakimonenus should / would
+ Perfect Infinitive, a ckazyemoe mpUIaTOYHOrO MPEAIOKCHHS B (OpPME COCIIaraTeIbHOTO

HaKJIOHEHUs, aHajgorunyHou Past Perfect.

I should not have been late yesterday, if my watch had been right. 5I 651 He omo3man Buepa,
eci ObI MOM 9aChl IILTH MIPABHIIBHO.

Co103b1 YCJIOBHBIX MPHIATOYHBIX MPEII0KEeHUIA.
if - ecnu; In case - B ciyvae, eciu; suppose (that) - mpenmosnoxum, uro; on condition (that) -
npu ycioBuH, 4to; provided (that) - mpu ycinoBuu, uro; unless - ecu ... He; but for - eciu 651
He.

IIpunaroynsblie npea10KeHUs CaeACTBUS

[IpunaTounble TPENIOKEHUS] CICJACTBUS BBIPAKAIOT CJICACTBUE, BBITCKAIONIECE U3
COJIepXaHUsl TJIaBHOTO MpemioxkeHuss. OHU NPUCOSAUHSIOTCS K TJIaBHOMY MPEIJI0KEHUIO

coto3amu such ... that - Takoii... uro, S0 (...) that - Tak uTo:

The children made such a noise that | couldn't work. /et Tak mrymenu, 4TO s HE MOT
paboTarts.
A tall man stood in front of me so that I couldn't see the picture well. ITepeno MHoI#i cTosuT

YCJIOBEK BBICOKOI'O pOCTA, TaK YTO S HE MOT' XOpOLIO BUACTh KApTHUHY.

Tak ke Kak U B PYCCKOM fI3bIKE, COOTHOCUTEIbHAS YCUIIUTEIbHAS YaCTUILIa SO TaK MOXET
BXOJUTh B COCTaB TJABHOTO MPEUIONKEHUS ISl MOJYEPKUBAHMS, YCUIICHUS TOTO WU MHOTO
KavyecTBa, a MECTOMMEHHE SUCh Takoil (TaKkoBO#) Kak CpEICTBO YCHJICHHS COYCTAHUS C

CYIICCTBUTECIIBHBIM BCEraa BXOJAUT B COCTAB I'NNIaBHOT'O IIPCIJIOKCHU.

The book was so difficult that | couldn't read it. Kuura 6puta Tak TpyaHa, 94TO S HE MOT YUTaTh
€e.
He spoke in such a low voice that we didn't (couldn't) hear him. Ox roBopuI Tak THXO, YTO MBI
HE CJIbIIIAaJIN €TO0.

O6paTI/ITe BHUMAaHHUC Ha TO, 4YTO B IMPUAATOYHOM IMPCIJIONKCHUHN CICACTBUA YaCTO
yIoTpeOIsIeTCs: MOTATBLHBIN TJIarodl can - MOTY:
My friend was so busy yesterday that he couldn't go to the country with me. Moii apyr 6buT Tak

3aHAT BUCPA, YTO HC MOT" TIOCXATh CO MHOH 3a ropoa.



IIpumeuanue. Tam, e B pyCCKOM sI3BIKE TaKOH, TaKas, TAKOE, TAKUE YIIOTPEOIIIOTCS IS YCUIICHUS B
MpoOCTOM IMPCIJIOKCHUHN, B AHTJIIMHCKOM SI3BIKE nepea HapeuueM W NpUIaraTtCjibHbIM MOXKET OBITh
yHOTp€6J'I€HO YCUJICHUC very, most, that, a B Ka4YCCTBC YCUJICHUS CYHICCTBUTCIBHOI'O - TAKUC CJIOBA U
BeIpakeHus, kak this, like this, of this type (kind, sort)

UT. I

I don't like this weather. (= 1 don't like bad weather like this.) I ve mo6mr0 Takyro noroxy.
This kind (this type) of machine(s) is not sold by us. (= Machines of this type (of this kind) are
not sold by us.) Takue MaIIMHBI HE TPOIAIOTCS HAMH.

These are very difficult exercises. Oto Takue TpyIHbIE YIpa)KHEHUSI.

These are very (= most) interesting books.2to Takue HHTEpECHbIC KHUTH.

The talk was most interesting. lokian ObUT TakOM HHTEPECHBIN!

Is it that important? DTo Tak BaxxHO?
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[IpakTrueckas paborta
Teme 4. 5. «TpyOonpoBogHAS TEXHUKAY»

1o yueOHou aqucuurinHe MHocTpaHHbIi 361K B PO ecCuOHaNbHOU
JAEeATENbHOCTH

(HaMMEHOBAHHUE JMCIUILIUHBI)

CocraBuTenb /E.B.Konrsesa/



1.IIpounTaiite U NEPEBEAUTE TEKCT:

The oil and gas industry is an important link in the energy supply in the
world today. The major oil and gas producing areas in Russia, the states of the
Middle East. the United States of America, the states of Latin America.
Employment in the industry is also affected by the recent trend in mergers and
consolidation among companies in the industry.

The primary products of the industry are crude oil, natural gas liquids, and
natural gas.

Crude oil is a mixture of many different hydrocarbon compounds that
must be processed to produce a wide range of products like motor gasoline,
asphalts, waxes, diesel and jet fuels, home heating oil and other nonfuel
products. When crude oil is first brought to the surface, it may contain a
mixture of natural gas and produced fluids such as salt water and both dissolved
and suspended solids.

The oil and gas extraction industry can be classified into four major
processes: (1) exploration, (2) well development, (3) production, and (4) site
abandonment. Exploration involves the search for rock formations associated
with oil or natural gas deposits, and involves geophysical prospecting and/or
exploratory drilling. Well development occurs after exploration has located an
economically recoverable field, and involves the construction of one or more
wells from the beginning to either abandonment if no hydrocarbons are found,
or to well completion if hydrocarbons are found in sufficient quantities.
Production is the process of extracting the hydrocarbons and separating the
mixture of liquid hydrocarbons, gas, water, and solids, removing the
constituents that non-saleable, and selling the liquid hydrocarbons and gas.
Finally, site abandonment involves pugging the wells and restoring the site
when a recentlydrilled well lacks the potential to produce economic quantities
of oil or gas, or when a production well is no longer economically viable.

2. TlepeBenuTte Ha aHTIIMHCKUIN S3BIK
DHeprocHadKeHue, MPOU3BOJICTBO, BOBJIEKATh, MECTOPOKICHUE, OYpUTH,
TOILJIMBO, BOCK, IIPUPOIHBIN Ta3, IPOIYKIIHS, YTIEBOJOPOIHOE COSAUHEHHUE.

3. OTBEeTHTE Ha BOMPOCHI:
6. Where are oil and gas produced?
7. What are the primary products of oil and gas industry?
8. What is crude oil?
9. What are the major processes of oil and gas industry?
10. When does the well development occur?

4, [IepeBenuTe HA AHTTTUKWCKUAN SI3BIK:

1. Heouniniennass HedpTh — 3TO CMECh Pa3IUYHBIX XUMHUUYECKUX
COEJIMHEHUHN.



2. Heprsanas u ra3oBas NPOMBILUICHHOCTh HUIPAIOT BAXHYIO pOJIb B
HHEProCHA0KEHNHU BCETO MUPA.

3. JlukBumganus

BKJIIIOYAcCT B cebst TpaM6OBaHI/Ie CKBa’>XHH )41

BOCCTaHOBJICHHE TEPPUTOPHUHU.

Kpurepun n mkaja oneHUBaHUS NPAKTHYECKOH padoThI

Ouenka

Kpumepuu OUCHKU

Omauuno

[TpaBUIBHOCTH BBITIOJHEHUST 33aJaHHsS Ha J1a0OPaTOPHYIO/TIPAKTHYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBMM C BapUAaHTOM; BBICOKAs CTENEHb YCBOCHUS
TEOPETHYECKOTO MaTepualia 10 TeMe JIabopaTOPHOU/IPAKTHIECKON
pabotbl. CrocoOHOCTh MPOAEMOHCTPHPOBATH IPETOAABATENI0 HABBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAILHOW MPOTPAMMHOM Cpejie, a TaKKe MPUMEHHUTH
UX K PELICHUIO TUIOBBIX 33J1a4, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 3a1aHus. Bricokoe
Ka4eCTBO MOATOTOBKH OTYETA IO JTa00PaTOPHOM/TIPaKTHYECKON padoTe.
[IpaBUIABHOCTH W TOJHOTAa OTBETOB HA BOMNPOCHI IPENojaaBaTelisi IMpH
3aImuTe padboTHI.

Xopowo

JIeMOHCTpHUpPYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHIA/BBIIIE  CPEJHETO0  YPOBEHBb
BBITIOJIHCHUS 3a7aHUsl Ha J1a0OpaTOPHYIO/MPAKTHYECKYI0 paboTy B
COOTBETCTBMM C BAapUAHTOM U XOpOUIYI0 ~ CTENEeHb  YCBOCHHS
TEOPETHYECKOr0 MaTepuaja 10 TeMe J1a0opaTOPHOM/MpaKTHIecKOn
pabotsl. Bee TpeboBanus, mpeabsBiIsieMble K paboTe, BBITOJIHEHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHpYET  CpeIHHWH  YpPOBCHb  BBHINOJHEHWS  3a/JlaHUsl  Ha
1abopaTOPHYIO/IPAKTUYECKYI0O pabOTy B COOTBETCTBHH C BapHaHTOM
BosbmuHCTBO TpeOOBAaHUH, IPEIBSIBISIEMBIX K 3aIaHUIO, BBITIOJTHEHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpUpYET HU3KHI/HUKE CpEeTHEro ypOBEHb 3HAHHWM, yMEHHIA,
HAaBBIKOB B COOTBETCTBUM C KPUTCpHUAMH OLEHUBaHuA. MHorue
TpeOOBaHUs, IPEABSIBISIEMbIE K 3aJaHHUIO, HE BHITIOJIHEHBI.
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C03)13,HI/I€ YCTHBIX U IMCbMCHHBIX BBICKa3bIBaHUM

Teme 4. 5. «TpyOornpoBogHAS TEXHUKA

o yueOHo qucturuinHe MHocTpaHHbIi 361K B TPodhecCHOHATBHON
AEATENbHOCTH

(HaMMEHOBAHHUE JMCIUILIUHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



Oil pipelines are made from steel or plastic tubes with inner diameter
typically from 10 to 120 cm (about 4 to 48 inches). Most pipelines are buried at
a typical depth of about 1 - 2 meters. The oil is kept in motion by pump stations
along the pipeline, and usually flows at speed of about 1 to 6 m/s.

Crude oil contains varying amounts of wax, or paraffin, and in colder
climates wax buildup may occur within a pipeline. Often these pipelines are
inspected and cleaned using pipeline inspection gauges "pigs", also known as,
"scrapers” or "Go-devils". These devices are launched from pig-launcher
stations and travel through the pipeline to be received at any other station
downstream, cleaning wax deposits and material that may have accumulated

inside the line.

For natural gas, pipelines are constructed of carbon steel and varying in
size, depending on the type of pipeline. The gas is pressurized by compressor

stations.

KpuTtepun onieHKH yCTHOTO OTBeTa

Ounenka

Kputepuu onenku

OueHka «5» (0TJIHYHO)

OOyuarommiicss BiajeeT 3HAHWSAMH B TIOJHOM OOBEME TEMBI,
JIOCTATOYHO riryooko OCMBICIIMBAET MaTepuan;
CaMOCTOSTENILHO, B JJOTMYECKOM MOCIIEN0BATEILHOCTA OTBEYAET
Ha BOHpOC, yMeeT yCTaHaBHI/IBaTB HpI/I‘-II/IHHO-CJIe,Z[CTBCHHBIG
CBSI3M; YETKO (POPMUPYET OTBET

Onenka «4» (Xxopoiuo)

O6yanOH1HﬁCH BJIaACCT 3HAHUAMM II0 TEMC IIOYTH B ITOJTHOM
O6’BCM€; CaMOCTOATECIIPHO Oa€T IIOJHOLICHHBIC OTBETHI Ha
BOIIPOC, HC BCCrJa BLIACIIACT HanOoJee CYHICCTBCHHOC, HO HC
JOIMYCKA€T BMECTC C TEM CCPBC3HBIX OIINOOK B OTBETE

Onenka
(Y10BJIETBOPHUTEIBLHO)

«3»

OOyuarommiicst BiajgeeT 00s3aTenbHBIM OOBEMOM 3HAHUU TIO
TEME; HO OIEPUPYET HETOYHBIMH (HOPMYITUPOBKAMH; B
MPOIIECCEe OTBETA JIOMYCKAOTCS OMIMOKH IO CYIIECTBY BOMPOCA.
OOyuarommiicss CrocoOeH pemarh UL HauOoyee JEeTKUe
3a/1a4¥, BIAJCET TOJIbKO 00s3aTeTbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.

Onenka

«2»

(Hey10BJIETBOPHUTEIHHO)

OOyuarommiicss He OCBOWJI 00s3aTEIPHOT0O MUHUMYyMa 3HAHUI
110 TeMe, HE CITOCOOCH OTBETUTH HA BOMIPOCHI
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Opdorpaduyeckuii U JEKCUUECKUN TUKTAHT
Teme 4. 5. « TpyOornpoBogHAS TEXHUKA

1o yueOHol nucturuinHe MHocTpaHHbIi 361K B TPodhecCHOHAITBHON
AEATENbHOCTH

(HaMMEHOBAHHUE JMCIUILIUHBIL)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



1. Hanuwume clloea, 06pau;aﬂ 6HUMAHUE HA npasonucanue:

Pipeline transport, oil pipelines, steel tubes, plastic tubes, carbon steel tubes,
inner diameter, pipelines are buried, at a depth of 2 meters, oil is kept in
motion, pump, pump stations, along the pipeline, oil flows at speed of..., crude
oil contains, wax, paraffin, wax buildup, occur within a pipeline, pipelines are
inspected and cleaned, clean wax deposits, pipeline inspection gauges, device,
devices are launched, pig-launcher stations, travel through the pipeline, devices
are received at the station, accumulate inside pipelines, gas is pressurized,

compressor stations

2. TpyOOIpOBOIbI, HE(TEMPOBOABI, Ta30MPOBOJIBI, TPYOBI, CTajdbHbIE TPYOHI,
IUTACTUKOBBIE TPYyOBI, Iamerp, 3aKarnbIBaTh, TPYOOIIPOBOIBI
IpPOKJIaAbIBAlOT, TJIyOWHA, HAcCOC, HAcOCHas CTaHUusA, HEPTh TeEUerT,
CKOpPOCTb, CO CKOPOCTBbIO 6 M/C, HEOUHILEHHass HePThb, COAEpPkKaTb BOCK H
napaduH, ocMmaTpuBaTh, OYHUINATh, TPYOONMPOBOABI OCMAaTPUBAIOT U
OYMILAIOT, OTJOXEHHE BOCKa, OTJIOXKeHHe mnapaduHa, YCTpPOMCTBO,
MOJIICPYKUBATH JIaBIICHUE, KOMIIPECCOPHAs CTAHIIH.

Kpurepum oueHku 3a IMKTAHT

Ouenka

Kpurtepun onenkn

Ouenka «5» (OTIHYHO)

JIMKTaHT BBIMOJHEH TOJHOCTHIO, 0€3 ommOOK (BO3MOXKHA OjHA
HETOYHOCTD, OIKMCKA, HE SIBIISIONIASACS CIEACTBHEM HEITOHHUMAHUS
MaTepuaia)

Ouenka «4» (xopo1o)

JINKTaHT BBIMOJIHEH TMOJHOCTBIO, JIOMyIIeHa OJHa Herpyobas
omunOKa WM JBa-TpU HeloveTa

Ouenka «3»
(Y10BJIETBOPHUTEJILHO)

B nukranTe momymieHo OoJsiee ogHOM TpyOoi OommoOKK uiu Oosee
IBYX-TPEX HEAOYETOB, HO 0OyUYaIOMIUICS BIIaJceT 00s3aTeIbHBIMU
3HAHUSMH I10 IIPOBEPSEMON TEME

Ouenka «2»
(Hey10BJI€TBOPHUTEIBLHO)

B AUKTAHTC MOKAa3aHO IMOJIHOC OTCYTCTBUC 00s3aTeNbHBIX 3HAHUH

IMTPUJIOXEHME 21




Opdorpaduyeckuii U JCKCUUCSCKUN TUKTAHT

Teme 4. 5. «TpyOonpoBogHAS TEXHUKA

1o yueOHoM nqucuumuinae MHoCcTpaHHbIN 361K B IPO(hECCUOHATBHOU
JESTeIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE JUCLUIUINHBI)

CocraBuTenb /E.B.Konrsesa/



1. TlepeBeauTe cienyroUMe CIOBA U CIOBOCOYETAHUS HA PYCCKUM SA3BIK:

Pipeline networks, pipeline system, equipment, maintenance, move
products, location, main elements, storage facilities, pumps, compressors, inject
into the pipeline, operational conditions, facilities, allow, protection, block
valve, depend on, distribute, consumer, inject, rupture, leak.

2. llepeBenute Ha aHTJIMACKUH S3BIK:

["azompoBobl, HEPTEHPOBOABI, O0OpPYAOBaHUE, 3aIllopHas 3aJBHUXKKA,
HaXOAUTbCS, MECTOHAaXOXIeHHs, paboTaTb, 3aKauuWBaTh, HePTe WU
ra3oXpaHujiuile, paspeniarb, TEKYLIIMHA PEMOHT, pa3pbiB, YTEUKa, 3aIlUTa,
HAacOC, HAcoCHasi CTaHILMs, KOMIIPECCOpHAsl CTaHUUSA, PACIPEICsTh,
OTPEOUTEND.

Kpurepum oueHku 3a IMKTAHT

Ouenka Kpurepun oueHku

Ouenka «5» (oriimuno) | JIMKTaHT BBITIONHEH MOJTHOCTHIO, 03 OmuOOK (BO3MOXKHA OIHA
HETOYHOCTb, OINHUCKA, HE SBJISIONIASICS CIEICTBUEM HETIOHUMaHUS
MaTtepuaa)

Ounenka «4» (xopomo) JIUKTaHT BBINOJHEH IIOJIHOCTBIO, JIONYIEHa OJHA Herpyoas
olMOKa WK ABa-TPU HeloueTa

Ouenka «3» B nukrante momymieHo Gojee 0AHOM rpyOoit ommOku uimm Ooee
(Y10BJ1€TBOPHUTEJILHO) JBYX-TPEX HEA0YETOB, HO OOyYarOIUICs BIaJeeT 00s3aTeIbHBIMU
3HAHMSAMH I10 IPOBEPSIEMOI TeMe

Onenka «2» B nuxTanTe MOKa3aHO MOJHOE OTCYTCTBUE 00s3aTENbHBIX 3HAHUM
(Hey10BJ1€TBOPHUTEIHHO)




[MTPMJIOXKEHUE 22

Coznianve yCTHBIX M MUCbMEHHBIX BbICKa3bIBAHUMN
[To pazpeny 5 «Teopus nepeBojia TEXHUYECKON JTUTEPATYPHI»

1o y4eOHoU quciurinHe MHOCTpaHHEIN S3bIK B MPOGhecCHOHAThHOU
AEATENbHOCTH

(HaMMEHOBAHHUE JMCIUILIUHBI)

CocTtaButens /E.H.T'opmkosa/

Obpasern oTBeTa



[lepeBoa - BEIpak€HHE CPENCTBAMH APYrOro S3bIKA BCETO TOTO, YTO YK€ BBIPAKEHO WIIU
BBIPAXKAETCSI CPEJICTBAMH SI3bIKAa OPUTHUHATIA.

OBnagerp e MEepeBOJOM MOXKHO TOJBKO Ha 0a3ze dYTEeHHs, MUCbMa, ayAUPOBAHUS H
TOBOPEHHSI.

s MUCBbMEHHOrO TEepeBOoJa C PYCCKOrO0 Ha AHTJIMMCKHI HAgo0 YMETh NHUCATh IO-
AHTJIMHACKUU.

Jns muchbMEHHOro mepeBofa TEKCTa C AHIJIMKMCKOrO s3blKa Ha PYCCKUMU HAJl0 yMETh
YUTATh [TO-AHTJIUNCKH.

[nst ycTHOro mepeBoja aHTJIMMCKOW PEYM HAa PYCCKUM HAlIO YMETh ayJaupoBaTh, T.€.
BOCIIPUHUMATD aHTJIMICKYIO pedb Ha CIyX.

Jl71s1 yeTHOTO IepeBozia ¢ pycCKOro Ha aHINIMMCKUAN HaJl0 YMETb TOBOPUTH [10-aHTIIUKACKHU.

Orciofa crneayeT O4yeHb BaXKHBIM BBIBOJI: HEJOCTATOYHOE BIIAZICHHE JIOOBIM JIPYTHUM
BHJIOM SI3BIKOBOM JESATEIHPHOCTH HEM30EKHO OTpa3HTCs Ha KadecTBe mepeBona. M. ¢ mpyroit
CTOPOHBI, B TPOIIECCe OBJIAACHHS NMEPEBOJIOM U TPEHHUPOBKH B HEM HEU30EKHO YIyYIIaeTCs
KaueCTBO BJIAZICHUS BCEMU JPYTHMHU BUJIaMU A3BIKOBOM JESTENBHOCTH, T.€. KAUECTBO BIIaJCHUS
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM.

[TMCbMEHHBIM TEXHUYECKUH TMEpPEBOJl C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUM WU C
PYCCKOTO HAa WHOCTPAHHBIM BBIOMHSACTCS C UCIOJB30BAaHUEM ClIOBapeil, oOmux u
CIELHUATBHBIX, CIPABOYHUKOB M CHELUAJIBHOM JIUTEpaTypbl Ha PYCCKOM U HMHOCTPaAaHHOM
A3BIKaX, YTO 3HAUUTEIHHO 00JIer4aeT rpy/ NepeBoI4HKa.

Ecnu mepeBoauTh aHIIMICKOE MPENIOKEHUE C €ro TBEPIAbIM TMOPSAKOM CJIOH 0e3
NEepPErpynnupoBKY, TO MOTYYAETCS TAaK Ha3bIBAEMbIil

JIOCJIOBHBIA TiepeBoA. JlOCIOBHBIA TIepeBOJ MOXKET ObITh MPAaBUIBHBIM, €CIH BCE
AHIVIMICKUE CII0OBA B NPEMJIOKEHUM HMEIOT DKBHBAJIEHTBI B PYCCKOM SI3BIKE U CTPYKTypa
MIPEIIOKEHUST UMEET ITOJIHOE COOTBETCTBUU B PYCCKOM SI3BIKE.

Ho nocnoBHbIN mepeBoA BO3MOXKEH HE BCETAd, U OT JOCIOBHOIO IEPEBOAA, OJHAKO
clieflyeT OTJINYaTh HEAONMYCTHUMBII B MpaKTUKE IMepeBoja OyKBaIbHBIM MMEpPeBO, T.€. MPOCTOM
MEXaHUYECKUH TEepeBOJ CJIOB MHOCTPAHHOTO TEKCcTa 0e3 yyeTa WX TIpaMMaTUYECKUX H
JIOTUYECKUX CBS3EH.

TexHn4eckue TePpMUHBI

TepMuH - 3TO C€IOBO WJIM CJIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE MOXKET HUMETh OTJIMYHOE OT
OOMXOJHOTO 3HAaYEHHE B 3aBHUCHUMOCTH OT OO0JacTH HAayKd M TEXHUKHU, B KOTOPOW OHO
yrnotpebiisiercs. TepMHH MOKET OBbITh MPOCTBIM, COCTOSIIAM W3 OJHOrO cioBa Switch-
«BBIKJIIOYATENb» M CIIOKHBIM ~ TEPMHUHOM  CIIOBOCOUYETAHHUEM automatic-switch
«aBTOMATUYECKUI BBIKIIOYATEIb». Hampumep, cioBo face kak cymecTBUTENbHOE HMEET

O6I/IXO,Z[HOG S3HAYCHHUC <«JIULO», MIHUPOKOC TCXHUUYCCKOC 3HAUCHUC Cro - «IOBCPXHOCTH»; B



TEOMETPHUH €ro 3HAUCHUE - «TPaHb»; B CTPOUTEIHHOM Jelie «bacaa», «0OJUIIOBKa»; B TOPHOM
nene «3aboit», «iaBa». Ho Kak 3TO €CTECTBEHHO IS aHTJIMHCKOTO sI3bIKa TO, ke cjoBo face
MOJKET BBICTYIATh U KaK IJ1aroil; B ’TOM Clydyae OCHOBHOE 3HAUEHUE €ro OOMXOJHOE 3HAYCHHE
- «CTOATH HAMPOTUB YEro-mn0o»;, B METALI000padOTKE JTO TEPMHUH, O3HAYAIOIINA
«UTQOBATH»; B CTPOUTEILHOM JIEJI€ - «OTAEIBIBATHY, «OOIUIIOBBIBATEY, «IIOKPHIBATHY.
CobroieHue ciuenyomux MpaBuil MOXKET ObITh IPU NIEPEBOJIE TEPMHUHOB!
1. B cnemmanbHOM TeKCTe KaXXAO€ CIOBO, JIaXKe OUYEHb XOPOIIO 3HAKOMOE, MOXKET
okazaThcs TepmMuHOM. Tak. B Mopckom mene man-of-war sHaumt He «coimar», a «BOCHHBIN
Kopabiiby»; B TeKCTe 1Mo Mexanuke NO play is admitted Hamo mepeBOaUTh HE «MrpaTh HENB3SM», a
«1o(T HEe JOMYCKaeTCs»; B TEKCTE M0 SKOHOMHKE BhIpakeHHe Staple sorts, maxe eciu peub
HUICT O CBIPLC O TEeKCTHUJILHOU MMPOMBIIIJICHHOCTH, | MOKET 3HAUUTDH HE «IITaleILHEIE copTay, a
«OCHOBHBIC JKCIIOPTHBIC COPTa»:ShOE «KOJIO[Ka» B OMUCAHUI TOPMO3HOW CHCTEMBI, JJIsI
JJIEKTPONOE3/1a - <«JIbDKa TOKONPUEMHHKA», Il TYCEHHUIBI - <«3BeHo»: dead - 9710
«00ECTOYCHHBII» B AJCKTPOMEXAHHUKE, «TIyXOi», T.e. «HECKBO3HOW» B MAIIMHOCTPOCHUHU H
CTPOUTEINIbCTBE; «MCIOJIb30BAHHBINY, KOT/Ia peyb HIET O pacTBopax, raze u T.m. llepeBons
JUTEPATypy, OCOOEHHOHW O Majo3HAKOMOW TeMaTHKe, HaJ0 BCerJga IMOMHHUTH 00 JTOH
MHOro3HayHocTH. OTCr0/1a ClielyeT BTOPOE MPaBUiIo:
2. [Tonb3yliTecs mpu NEpeBOAE CHELUUAIBHBIMU TEXHUYECKMMM cioBapsMu. Crenyer
CUNTATh HEPA3yMHOU MOIBITKY MEPEBOIUTH 0€3 CIIOBapsi; 3TO BBHITJIAAEIO OBl TaK)Ke CTPaHHO,
KaK ecJIM ObI MacTep MBITAJICS HAyIUThCs paboTaTh 0e3 mHcTpyMeHTa. Kak Obl HU OblTa BeMKa
namsTh NEPEeBOJYMKA, OH MOKET HATOJKHYThCSI HA HE3HAKOMBIA MM MaJIO3HAKOMBIH TEPMHUH
WA U3BECTHBIN €My TCPMHH B COBCPHICHHO HOBOM 3HAYCHHUMH. HpI/I MHOT'O3HA4YHOCTH CJIOBa
cleyeT OpaTh TO €ro 3HaYeHHEe, KOTOPOe MPUHATICKHUT COOTBETCTBYIOIIEH 00JI1aCTH TEXHHUKH.
3. MoxeT oka3aThCs, YTO HM OJHO M3 3HAYEHMI CJI0Ba, HAWJCHHBIX BaMHU B CJIOBape, HE
MOJXOIUT. DTO 3HAUUT, YTO HEKOTOpbIE 3HAYEHUS CJIOBa HE 3a(pUKCHUpOBaHBI B ciioBape. B
TaKOM CJIydaC BBIBCCTU H3 3aTPYAHCHUA MOXKCT XOpPOUICC YYBCTBO A3bIKd, TAK Ha3blBaCMas
A3BIKOBad Joraaka, HO B MEPBYHO OUYCPCAb - IMOHUMAHUC TOro, O 4€M HUACT PCYLb. HOE)TOMy
3HaKOMCTBO C COOTBETCTBYIOLIEH OTpAacibi0 TEXHHUKH, XOTsSI Obl MO MOIMYJISIPHBIM MOCOOUSM,
WJIM KOHCYJIBTAIUS CIEeMaIUCTa, UMEET OFPOMHOE 3HaUEHHUE JIJIsl MPAaBUIILHOTO MEPEBO/IA.

Tpanciaurepanus.

MeTton TpaHchiMTEepalu mepeaada OyKB aHTJIMICKOTO sI3bIKA IMOCPEIACTBOM OYKB
PYCCKOTO sI3bIKa HAXOAHWT UIMPOKOE pacIpoCTpaHeHHWe B (U3WMKE, XUMHUH, MEIAHIINHE,
KOCMOHABTHKE: Padap. conozpagus, epetioep

CO3I[aHI/Ie HOBBIX TCPMHUHOB ITYTEM KOHBCPCHH.

a) IpUMEPHI IIPEBPALLCHUS CYILLIECTBUTENBHBIX B [JIaroJIbL:

Cymecm@umeﬂbHoe Tnazon Hoeoe 3nauenue



Doctor — Bpau to doctor PEMOHTHPOBATH
Motor - nBurarens to motor 1. MexaHU3UpPOBaATh

2. paboTaTh KaK ABUTATENb

0) mpuMepbI MIpeBpaIICHUs TJIaroJIOB B CYIIECTBUTEIILHBIC:
Tnacon Cywecmeumenvhoe Hoeoe 3nauenue
To spin off - packpyTuth spinoff COIMYTCTBYIOIIUHN (TTIOOOYHBIIA)
pe3ysbTar
To throw away — BeiOpocuts  throwaway OecrutaTHast pekyaMHasi Oporiopa

Co31agre HOBBIX TEPMUHOB IIPH HOMOIIH IPpeGUKCOB U cyDDHUKCOB

a) npeUKCHI
inter-: interaction B3aUMO/ICICTBHE
interface uHTepdEiic, CONpsHKCHIE

0) HOBBIC cyQdHKCHI -I'Y, -Ship, -wise:

circuitry CXEMHOE pPelICHNE, KOMIUIEKC CXEM

workmanship MacTepCTBO. KBATU(UKAIISL

percentagewise CUHTas B MPOIECHTAX

Co3/aHWe HOBBIX TEPMHHOB TIpH TIOMOIIM CIIOBOCIOXEHUs Mmotel -  wmoTtenb

(aBromammHa+rocTuHMIA) = Motor+hotel: escalator - sckanarop (mogHUMAIOIINI AJIEBATOP) =

escalating elevator.
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Co3naHue yCTHBIX ¥ TUCbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUN
ITo Teme 5.1. «OCHOBBI TEOPUU NEPEBOJIA TEXHUYECKUX TEKCTOBY

1o y4eOHoU quciurinHe MHOCTpaHHEIN 361K B MPOGhecCHOHAThHON
AEATENbHOCTH

(HaMMEHOBAHHUE JMCIUILIUHBI)



CocTtaButenb /E.H.T'opmikosa/



The problems of technical translation

Technical translation isn’t an easy task to do. Translator should master technical terms, technical
knowledge and tips to avoid problems during the translational process. Technical translations, in
the broader sense, involve any non-literary translation, i.e., translation of texts dealing with
electronics, medicine, law, economics, or sports. In a narrower sense, technical translations deal
with texts from the world of engineering, including chemistry, computer science, automotive
engineering, geology, etc. The number of technical fields is infinitely large, and terminology is
expanding and changing daily. There are some particular problems in the translation process of
technical terms : problems of ambiguity, lack of knowledge of technical terms. Another problem
would be the grammar because there are several constructions of grammar poorly understood, in
the sense that it isn't clear how they should be represented, or what rules should be used to
describe them. The words that are really hard to translate are frequently the small, common
words, whose precise meaning depends heavily on context. Besides, some words are
untranslatable when one wishes to remain in the same grammatical category.

Typical tips for translators to avoid problems in translation process:
. Be sure you are able to translate the given text before you accept it.
. Try to work only one direction of translation (technical profession has different directions).
. Learn as much information about technical equipments and terms as possible.
. Try to understand the meaning of each technical term.
. Learn technical terms every day.
. Learn the application of any technical term correctly.

. New day, new gadget, new technical term.
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. Keep in touch with the modern sources of information.
Top ten tips for translators to avoid pitfalls:
. Do not accept a project which you know is not within your abilities.
. Do not accept jobs with impossible deadlines.
. Do not hesitate to ask questions.
. Do not accept a job without seeing the text first.
. Do not accept work without knowing who your client is.
. Do not proceed with the job until you have agreed on the rate.
. Think about what you write in an email before sending it off to a mailing list.

. Do not sell yourself short.

© 0O N oo o A~ W N P

. Keep all business records and correspondence for at least 12 months.

10. Read every clause very carefully before you sign a contract.



KpuTtepun onieHKH yCTHOTO OTBeTa

Onenka

Kpurepum oueHku

Ouenka «5» (OTIHYHO)

OOygaromuiicst BiageeT 3HAHUSMU B TOJHOM O0BEME TEMHI,
JIOCTaTOYHO rIy00KO OCMBICITBAET MaTepHa;
CaMOCTOSITENIFHO, B JIOTUYECKOH MOCIIEI0BATEILHOCTH OTBEYAET
Ha BOMPOC, YMEET YCTaHABIMBATh NPUYHMHHO-CIICJCTBCHHBIC
CBSI3U; YETKO (JOPMUPYET OTBET

Ouenka «4» (xopoiuo)

OOyuarommiicss BIajeeT 3HAHUSAMHU O TEME TOYTH B TIOJHOM
00BeEME; CAaMOCTOITEILHO [JAeT IIOJHOIIEHHBIE OTBETHI Ha
BOIIPOC, HE BCETZa BBIACISICT Hauboyiee CyIIECTBEHHOE, HO HE
JIOITYCKAeT BMECTE C TEM CEPhE3HBIX OMIMOOK B OTBETE

OOGyuarommiicss BiazeeT o0s3aTeIbHBIM O00BEMOM 3HAHUW IO
TeMe; HO OINEPUPYET HETOYHBIMU (POPMYITUPOBKAMH; B
MPOIIECCEe OTBETA JIOMYCKATCS OMMOKH IO CYIIESCTBY BOMPOCA.
OOyuatonuiics crnocobeH pemaTh JWNIb Haubojee JerKue
3aJ1a4M, BJIQJICCT TOJIBKO 0053aTeIbHBIM MUHUMYMOM 3HAHUH.

Ounenka «3»
(Y10BJIETBOPUTEJIBHO)
Ouenka «2»

(Hey10BJIETBOPUTEJIbHO)

OOyuaromuiics He OCBOMJI 0053aTEJIbHOTO MUHUMYMa 3HaHHUN
110 TEME, HE COCOOCH OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
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[IpakTuueckas pabora
o Teme 6.1. «IIpoTuBonOXkapHast 6€30MaCHOCTh»

no yueOHoi quciuminae MHocTpaHHbIHN 361K B IPoGhecCHOHATbHON
JNEeATEIbHOCTH

(HaMMEHOBaHUE AUCIMILTMHBI)

CocraBurenb /E.B.Konrsesa/



1.IIpouTuTe U NEPEBENUTE TEKCT:

Fire Safety regulations set up fire safety requirements for companies,
enterprises and production basis. Regulation requires that every employee and
temporary personnel are authorized to start work only after having been
instructed on fire safety in accordance with the company regulation and
requirements of the “Russian Federation Fire Safety Regulation” with a
respective record in the training register.

All company employees and temporary personnel should observe and
maintain fire safety routines, take necessary precautions while handling
electrical appliances, household chemical goods, flammable and combustible
liquids and substances. Before the start of work and after the close of business
the persons responsible for fire safety in the operational buildings, office rooms
and equipment as well as all company employees and temporary personnel
have to thoroughly examine rooms, electrical plants, workplaces and make
completely sure there is no fire hazard.

For internal water supply a company must have fire cocks equipped with
hoses, fire hose barrels and connecting semi-nuts. Cocks should be placed in
special closets. Fire hose should be connected with cocks and fire hose barrel. It
is forbidden to use fire cocks and fire equipment not on purpose. On the
territory there should be a fire pool. It must have an approach for stationing of
fire engines and taking water any season. It is prohibited to make fire, burn
containers, waste and garbage within the territory.

Routine repair and preventive inspection of the equipment should be
carried out in scheduled periods and meet fire safety requirements envisaged by
design and technological documentation. Hot works on temporary sites can be
carried out only according to the work permit in accordance with requirements
of the Welding and Hot work Fire Safety Regulation at company facilities.
Next to the equipment being of higher fire risk standard safety signs (labels)
should be mounted. It is prohibited to work on malfunctioning equipment what
can result in fire as well as with switched off process instrumentation and
technological automatic devices providing for control over assigned
temperature, pressure and other safety parameters.

2.0TBETHTE Ha BOMPOCHI:
1. Who is Fire Safety Regulation mandatory to be followed by?

2. Why is it obligatory for everyone to begin work only after having
been instructed?

3. Where is the carried out fire safety instruction registered?

4. What can happen if you don’t take necessary precautions while
handling electrical appliances or chemicals?

5. How often is a routine repair or preventive inspection carried out?

6. What primary means of fire fighting do you know?

3. TlepeBenute cioBa M CIIOBOCOUYETAHUS HA AaHTJIMACKUH S3BIK:



[lepconan, TpeGoBaHue, MIAHOBO-NPEAYNPEAUTENBHBIA PEMOHT, JKypHAaJ
perucTpanu MHCTPYKTaXeH, yCTaHOBJICHHBIH CPOK,
KOHTPOJIbHOM3MEPHUTENbHbIE  TpUOOpBI,  MPOPUIAKTHUECKUA  OCMOTP,
aBTOMATHKA, BOJIOMCTOYHHK, BBICOKHMH pHUCK, MNpPEAMETbl OBITOBON XUMUH,
IPOXOJUTh, JIETKOBOCIIJIAMEHSIONINECS U TOPIOYHE YKUIKOCTH, OTHEOMACHBIE
paloThI, MOXKAPHBIM KpaH.

4. YcraHOBHTE Kakoe yTBEpxkaeHHe coorBercTByeT uctuHe (T), kakoe
spisieTcs J10xHBIM (F). VicipaBbTe HenpaBUIbHBIE BApUAHTHI:

1. Technological processes should be carried out according to some
officially approved technical and operating documentation.
2. Routine repair can be undertaken when it is necessary.
3. Fire and explosive hazardous substances and materials must have
marking and warning inscriptions on packing.
4, Materials should be kept at warehouses in stockpiles.
5. Fire breaks can be used for temporary storage of garbage in condition it
will be removed very soon.
6. Heating of frozen product, ice, crystal-hydrate and other plugs in
pipelines should be done with water, steam and other safe methods not with
open fire.
7. It is forbidden to use non-standard electric heaters for any purpose.

5.Translate the sentences into English:
1. TpeboBanus TMoXKapHOW OE30MACHOCTH -  CIEIHUAJIbHBIE  YCIIOBHS
COIIMANbHOTO W (WJIM) TEXHHUYECKOrO XapaKTepa, yYCTaHOBJICHHBIX B IENSIX
obecrieueHrs TMOXApHOW OE30MaCHOCTH 3aKOHOJATEIBCTBOM Poccuiickoit

denepamnyn, HOPMAaTUBHBIMH  JTOKyMEHTaMHU WIH
YIOJTHOMOYECHHBIM TOCYAapPCTBEHHBIM OPTaHOM.
2. Jlns  npuBiedeHUss paOOTHUKOB  TpeANpuUsATHS K  pabore 10

OpeaynpexaeHuo K Ooppbe ¢ mokapaMM Ha OO0BEKTaX CO3JalTcs
MOKapHOTEXHUYECKHUE KOMUCCHH U JOOPOBOJIbHBIE MOXKapHbIE (POPMUPOBAHUSI.
3. UzroroButenu (MOCTAaBUIMKK) BEIIECTB, MAaTepUaioOB, U3JACIUA U
000py/IOBaHUs YKa3bIBAIOT B COOTBETCTBYIOIICH TEXHUYECKOW JTOKYMEHTAIIMH
MOKa3aTeNu TIOKApHOW OE30MacHOCTH ASTHUX NPOAYKIHNA, a TaK >X€ Mephl
MO’KapHO# 06€30MacHOCTH MPU OOPAIICHUH C HUMH.

4.  IlpaBuia noxapHoi 0€30MaCHOCTH YCTaHABIMBAIOT TPEOOBAHUS B LEISIX
3alUTBl  JKW3HM ®  370POBBS Tpa)kJaH, HWMYyIIeCTBa (PHU3UYECKUX U
IOPUAMYECKUX JIMI[, TOCYJApCTBEHHOTO W MYHHUIIMTIATBHOTO HMYIIECTBA,
OXpaHbl OKPY>KAIOIIEH Cpeibl.

5. Ha mpennpusitiu goikeH OBITH OMNpPECNICH MOPSJ0K 00€CTOYMBAHUS
AIIEKTPOOOOPYIOBAHUS B CITydae Mmoxkapa v 1Mo OKOHYaHUU pabodero JaHs.
6. [Ipumenenue B mpoleccax MPOU3BOJACTBA MAaT€pUAIOB U BEIIECTB C

HEUCCJIEIOBAHHBIMU TOKa3aTeIsIMU UX TMO0XKap B3PHIBOONACHOCTH WJIM HE
UMEIOIINUX CEPTUPHUKATOB HE JOMYCKAETCS.



7. Opranuszanuu, HX JOJDKHOCTHBIE JHMUA WM TpaXKJaHe, HapyIIWBILINE
TpeOOBaHUSI  MOXAapHOM  0€30maCHOCTH, HECYT  OTBETCTBEHHOCTh B
COOTBETCTBHMHM C 3aKOHOAATENILCTBOM Poccuniickon denepanun.

KpuTtepun u mkaJa oneHMBaHUs NPAKTHYECKOH padoThI

Ouenka

Kpumepuu OUCHKU

Omauuno

[TpaBUIIBHOCTH BBITIOJHEHUS 33aJaHHsS Ha J1a0OpaTOPHYIO/TIPAKTHYECKYIO
paboTy B COOTBETCTBMM C BapUaHTOM; BBICOKAs CTENEHb YCBOCHUS
TEOPETHYECKOTO MaTepualia 10 TeMe JIabopaTOpHOU/TIPAKTHYECKON
pabotbl. CnocoOHOCTh MPOAEMOHCTPHPOBATH IPETOAABATENI0 HABBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAJILHOW MPOTPAMMHOM Cpefie, a TaKKe MPUMEHHUTH
UX K PELICHUIO TUIOBBIX 33j]ay, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 3a1aHus. Bricokoe
Ka4eCTBO MOATOTOBKH OTYETA IO JTA00PaTOPHOM/IPaKTHYECKON padoTe.
[IpaBUIABHOCTH W TOJHOTAa OTBETOB HA BONPOCHI IPENojaaBaTelis IMpH
3aImuTe padboTHhI.

Xopowo

JIeMOHCTpHUpYET  JOCTaTOYHO  BBICOKHIA/BBIIIE  CPEJHET0  YPOBEHBb
BBITIOJIHCHUST 3a7laHUsl Ha J1a0OpaTOPHYIO/MPAKTHYECKYI0 paboTy B
COOTBETCTBUM C BAapUaHTOM U XOpOUIYI0 ~ CTENEeHb yCBOCHHS
TEOPETHYECKOr0 MaTepuaja [0 TeMe J1a0opaTOPHOM/MpaKTHIecKOn
pabotbl. Bee TpeboBanus, mpeabsBiIsieMble K paboTe, BBIITOJIHEHBI.

Yooenemeopumens
HO

JleMOHCTpHpYeT  CpeIHHWH  YpPOBCHb  BBHIMOJHEHHWS  3a/JlaHUsl  Ha
1abopaTOPHYIO/IPAKTUYECKYI0O pabOTy B COOTBETCTBHH C BapHaHTOM
BosbmmHCTBO TpeOOBAaHUH, IPEIBSIBISIEMBIX K 3aIaHUIO, BBITIOJTHEHBI.

Heyooenemeopume
JIbHO

JIeMOHCTpHUpYET HU3KHI/HMKE CpEeIHEro ypOBEHb 3HAHHWM, yMEHHIA,
HAaBBIKOB B COOTBETCTBUM C KPUTCpHUAMH OLEHUBaHuA. MHorue
TpeOOBaHUS, IPEABSIBISIEMbIE K 3aJaHHUIO, HE BHIIIOJTHEHBI.
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MeToauueckne PE¢KOMECHIAIUMH 110 BHIIIOJTHCHHUIO TCCTOBBIX 3aJaHuH

CocraBurelb /E.B.Kontsesa/

1. O61ue nonoxeHus
1.1. Tect — 3TO MHCTPYMEHT, KPATKOE CTAHAAPTHU30BAHHOE HCIIBITAHHE, B OCHOBE KOTOPOTO

JICKUT CIICIHUAJIbHO HO,Z[I‘OTOBJICHHBIﬁ Ha6op SaHaHHﬁ, ITO3BOJJIAIOIIUX 00BEKTUBHO U HaJCXHO



OLICHUTb UCCIIETyeMbIe Ka4eCTBa Ha OCHOBE UCIOJIb30BaHUs CTATUCTUYECKUX METOIOB.
1.2. TecroBble 3amaHHsl pacCUMTaHbl HA CAMOCTOATENbHYIO paboTy 0e3 HCHOIb30BaHUS
BCIIOMOTATEeNbHBIX MaTepHajgoB. 10 €cTh MPH HMX BHINOJIHEHHU HE CIIEAYET I0JIb30BaThCS
TEKCTaMU 3aKOHOB, Y4eOHUKAMHU, JTUTEPATYpOH H T.1.

1.3. TecToBBIN KOHTPOJIb MPUMEHSETCS B OPraHUYECKOM €MHCTBE C YCTHOW, MUCbMEHHOU U
IIPaKTUYECKOW ITPOBEPKOM 3HAHUN, YMEHUH, HABBIKOB.

1.4. TecTOBBIII KOHTPOJb Ja€T BO3MOXHOCTh TPU HE3HAUUTEIBHBIX 3aTpaTax ayJuTOPHOTO
BpEMEHH IMpOBEpUTh Bcex oOyyarommxcsi. C ero MNOMOUIbI0 MOXHO IIPOBEPHUTH
PENpPOAYKTUBHYIO AESITEbHOCTh OOYYaIOIIMXCS: 3HAKOMCTBO € YYEOHBIM MAaTepHalloM U €ro
BocripousBefeHne. [loaromy oH HamOojiee HPUMEHHM B MpOIECCEe TEKYIIEro KOHTPOJIS.
Hecmotpss ©Ha Oosbmioe pa3HooOpasue  XapakTepa 3aJaHHidl, TNPUMEHSEMBIX MpU
CTaH/JapTU3UPOBAHHOM KOHTPOJIE, C TOYKU 3pPEHUS] CTPYKTYpPhl MX MOKHO CBECTH K ABYM
OCHOBHBIM THUIIaM BOIIpoca: K M30UpaTeIbHbIM, OCHOBAHHBIM Ha TaKWUX BHJAX JEATEIbHOCTH
oOyJaromierocsi, Kak y3HaBaHUE, MPHUIIOMUHAHUE, W KOHCTPYMPOBAHHBIM, OCHOBAHHBIM Ha
MPUIIOMUHAHUY U JIOTIOJTHCHUHU.

1.5. K xaxxmomy BOmpocy TecTa MpejyiaraeTcs OJIWH WJIM HECKOJIbKO OTBETOB Ha BBHIOOD,
oOydJaronuiics q0JDKEH HAaWTH CPeIM HUX TTPaBUJIBLHBIN (MMPaBUIILHEIE).

1.6. Bece 3a1anus Tecta, HE3aBUCUMO OT COJICPIKAHUS TEM, Pa3/IEJIOB M OT YUeOHBIX JUCLHUIUINH,
pacrosiaratotrcsi B OpsiIke BO3pacTaroliell TPy JHOCTH.

1.7. TecTbl MOTYT HCIIOJIb30BATHCS:

- 00yJaronMMuUCs MPHU MOATOTOBKE K 3a4eTy (IudPpepeHIIMPOBaHHOMY 3a4eTy, SK3aMEHY)
B (hopMe caMOIIPOBEPKH 3HAHUM;

- mperojaBaTeNneM JUis  TPOBEPKH 3HaHWM B KadecTBe (OPMBI  TEKYIIETOo |
MIPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJISI 3HAHUH;

- JUIS TIPOBEPKM OCTAaTOYHBIX 3HAHMM OOydYalolUXCsl, W3YYMBIIUX JaHHBIA Kypc
nuctumiuabl (MJIK).

1. Paznienenue TeCTOB IO YPOBHIO CII0KHOCTH

2.1. IlepBoIif ypOBEeHH (3HAKOMCTBO) - TECTHI IO Y3HABaHUIO, T.€. OTOXKIECTBICHUIO 00BEKTa U
ero oOo3HaueHUs (3aJaHWs HA OMNMO3HAHME, PA3IMYEHHWE WM KIACCH(PUKAIHNIO OOBEKTOB,
SIBJICHUU U TIOHSITHI).

2.2. BTopoil ypoBeHb (PENpOAayKUHs) - TECTHI-IOJCTAHOBKHA, B KOTOPBIX HaMEPEHHO
MIPOITYIIIEHO CJIOBO, (hpasa, hopMysa WK JPYrol KaKoW-TuOO0 CyIIECTBEHHBIN JIEMEHT TEKCTa,
U KOHCTPYKTHBHBIE TECThl, B KOTOPBIX B OTJIMYUE OT TE€CTa-TOJCTAHOBKH OOYy4YaIOUIMMCS HE
COJICPKHUTCS HUKAKOM MOMOIIH J1a)Ke B BHJI€ HAMEKOB U TpeOyeTcs aTh ONpe/IeieHne KaKoMy-
a100 TMOHSATHIO, YKa3aTh Cilydyail NEHCTBHS KakoW-ITMOO 3aKOHOMEPHOCTH M T.A. B kadecTBe

TCCTOB BTOPOI'O YPOBHSA MOI'YT HCHOJB30BATHCA W THUIIOBBIC 3aJladd, YCJIOBUA KOTOPBIX



MO3BOJIAIOT «C MECTa» MPUMEHATh H3BECTHYIO pPa3pellalonlyl0 HMX Mpoueaypy (IpaBuiio,
dbopMyiTy, aNTOPUTM) U MOTYIaTh HEOOXOAUMBII OTBET HA IMOCTABJICHHBIN B 3a/1a4e BOIIPOC.
2.3. TperbeMy ypOBHIO COOTBETCTBYIOT 3aJlaHUs, COAEPIKAIINE MPOIYKTUBHYIO NEATENBHOCTD,
B Ipoliecce KOTOpOoil HeoOXOIUMO HCMOJIb30BaTh 3HAHUSA-YMEHHUA. TecTaMi TPEThEero YpPOBHS
MOTYyT CTaTh HETHUIOBBIE 3aJlayd HAa MPUMEHEHUE 3HAHUW B PEATbHOM NPaKTHYECKOH
JESATEIILHOCTH. Y CJIOBHSI 331a4u (DOPMYIUPYIOTCSI OMU3KUMH K TEM, KOTOPhIE MMEId MECTO B
peanbHON )KU3HEHHOW 00CTaHOBKE.

2.4. TecThl YETBEPTOrO YPOBHS — OTO MPOOJIEMBI, B PEIICHUH KOTOPBHIX €CTh TBOpUYECKas
JeSITENIbHOCTh, COMPOBOXKAAIOIIASACS MOTYyYeHHEM O0BEKTUBHO HOBOW MH(opmanuu. Tecramu
YETBEPTOTO YPOBHS BBIABISETCS YMEHHE OOYYAIOIIMXCS OpPUEHTUPOBATHCS W TPUHUMATH
pEIICHUS B HOBBIX, MPOOJIEMHBIX CUTYAIIHSIX.

2. OcHoBHBIE ()OPMBI TECTOBBIX 3a/IaHUIA

3. OcCHOBHBIE 3JIEMEHTHI TECTOBOT'O 3aJ[aHHs

3.1. Beigenstot 4yeThipe OCHOBHBIE ()OPMBI TECTOBBIX 3aJaAHHIA:

- 3aKpBITBIE (COAEpXKAT BOMPOCHI C BBIOMPAEMBIMH OTBETaMH, BapUaHTAMHU OTBETOB,
MHOKECTBEHHBIM BbIOOpOoM. K HuUM oTHOCAT: (aceTHble 3amaHus, 3aJaHUA-337aud C
npeJyiaraéMbIM BApUAHTOM OTBETOB — YUCJIAMU );

- Ha YCTaHOBJICHHWE COOTBETCTBUS (0Oydarouuiics NOJDKEH YCTAaHOBUTH COOTBETCTBHE
AJIEMEHTOB OJHOI'O0 MHOKECTBA 3JIEMEHTaM JIpyroro. K HUM OTHOCST: TEpPMHHBI-ONIPENEICHMUS,
MOKAa3aTeIN-CIIOCOOBI pacueTa, XO3sHCTBEHHBIC OTICPAIIHH ),

- Ha ONpeIeJeHuEe MPaBUIBLHON TOCIeqoBaTeIbHOCTH (00ydJaroneMycsi HeoOXO0auMO
yKa3aTh MOPSIOK BBHITIOTHEHHS IMPOIECCOB, oOmepanuii, BbruucieHuil. OOydaeMblii BBOJIUT
HOMEpa NpEeIaraéMpIX ONepalnii B HY)KHOM NOCIEA0BATEIbHOCTH. PAa3HOBUAHOCTD — 3a1aHUS
Ha paHXUPOBAHUE: PACIIOJIOKEHHE HIIEMEHTOB 110 BO3PACTAHUIO UX 3HAYMMOCTH);

- OTKpBIThIE (COAep:KaT 3a/JaHus Ha 3aloJIHEHUE MPOMYCKOB, Ha 3aBepiieHue ¢pas,
IPEJUIOKEHUI: B MECTE NIPOITycKa (TOUEK) YKa3bIBAETCsI CJIOBO MIJIM HECKOJIBKO CJIOB).

4.

4.1. OCHOBHBIMH 3JIEMEHTAMH TECTOBOI'O 3aJaHUS SIBISIOTCS:

- UHCTPYKLHUs (OTMpeenser, 4YTo CJleIyeT JelaTh: OTMETUTh IPAaBWIBHBIH OTBET,
OTMETUTh HOMEpa MPaBWILHBIX OTBETOB, JOMOJHUTH, YCTAHOBUTH COOTBETCTBHE, YCTAHOBHUTH
MPaBUJILHYIO TTOCJICIOBATEILHOCTD | T.11.);

- 3aJIaHHue;

- OTBETHI K 3aJIaHHIO;

- OIICHKA.

4.2. Tlo coneprkaHuio JEeHCTBUIM 00yd4aeMOro Mpu KOHTPOJIE 3HAHUN MOXXHO BBIJICTUTH 3a/TaHUS

Ha:



- BBIOOP OJTHOTO OTBETA;

- BBIOOP HECKOJIBKUX OTBETOB;
- YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBUS,

- YCTAHOBJICHUC HpaBHHBHOﬁ IMOCJICA0OBATCIBbHOCTH,

- PaHKUPOBAHHE;

- 3aIlOJIHCHUC MTPOITYCKOB, 3aBCPIHICHUC HpC,Z[JIO)KCHHfI;

- MMOACTAHOBKY;,
- COCTaBJICHUEC OTBCTA,

- BBIYHMCIICHHUE OTBCTA,

- BBIYUCIICHUC U BBIGOp OTBE€TA.

5. TpeOoBaHMs K BBIMOJTHEHUIO TECTa

5.1. Ilpexae 4em MpUCTyuTh K BBIMOJHEHUIO TECTa, OO YJArOITHICS JOJIKEH:

- U3Y4YUTh HH(OPMALIHIO 110 TEME;

- IIPOBECTH €€ CUCTEMHBINM aHAIIN3;

- BBIIIOJIHUTH TECT,

- BHUMATCJIBHO IMTPOBEPUTH PE3YJIbTAT BBIIIOJTHCHU A,

- MPE/ICTaBUTh HA KOHTPOJIb B YCTAHOBJIEHHBIH CPOK.

6. Kputepuu omeHku Tecra

6.1. [lpu BbICTaBIEHMHM OILIEHKHM 3a TECT PEKOMEHAYETCSl TMOJIb30BaThCs CIEAYIOUUMU

KPUTEPUIMU:

[IpotieHT pe3ybTaTUBHOCTH
(IpaBUIIBHBIX OTBETOB)

OueHka ypoBHS TOJATOTOBKU

Oan (oTMeTKa)

BepOaJIbHBIN aHAJIOT

80 + 100 5 OTJIIMYHO

70+ 79 4 XOPOIIO

60 + 69 3 YAOBIETBOPUTEILHO
Menee 60 2 HEYIOBJIETBOPUTEIHLHO

6.2. Kpurepuu oLleHKH TECTOB MOTYT pa3padaThIBaThCs MPENoaBaTeIeM CaMOCTOATENIBHO.

6.3. HpI/I OLICHMBAHWM BBIIIOJIHCHUA TCCTa IO IKCIAHWUIO HNPCHOJABATCIIA MOKHO TaKKCe

Ha4YUCJIIATh:

- 1 MM HECKOJIBKO OaIJIOB - 3a IMPAaBUJIbHOC BBIITOJIHCHUC BCECTO 3a1aHUA;

- no 1 Gayuty - 3a Kax/1blif TPaBUIILHBIN OTBET;




- mo 1 Oamry - 3a KaXIblii NPaBUIbHBIA OTBET W BBIUUTATh | Oalm - 3a KaxIblid

HEIPaBUJIbHBIN OTBET.



[TPMJIOXKEHUE 26

MeToauyeckue peKOMEHAANU

10 MOATOTOBKE M BHINOJHEHUIO IPAKTHYECKOH PadoThI

CocraBurelb /E.B.Kontsesa/



1. OO0umme nonoxeHus

1.1. TIpakTuueckasi NpPoOBepKa 3aHUMAET 0c00OE MECTO B CHCTEME KOHTPOJIS.
OcHoBHBIE TIeMH OOy4eHHUS B CpPEIHEM CIICIMATBHOM O00pa30BaTEIIbHOM YUPEKICHUH HE
TOJIbKO YCBOCHHE OINpPENIEICHHON CUCTEMBbl 3HaHHM, HO U, TJIaBHBIM 00pa3oM, (popMUpOBaHUE
npoecCuoHaNbHOM TOTOBHOCTH pellaTh MPAaKTUYECKHWE MPOU3BOJCTBEHHBIE 3alaud. Takas
TOTOBHOCTb OIPEAETSAETCS CTEMEHbI0 C(HOPMHUPOBAHHOCTU CUCTEMBI YMEHUH, U, IPEKIE BCETO,
po(heCcCUOHATBHBIX.

1.2. [IpakTrdeckas MpOBEPKa MO3BOJIECT BBISIBUTD, KaK 00yUJaOIHUECs] YMEIOT MPUMEHSITh
MOJIyYEeHHBbIE 3HAHUS Ha MPAKTHKE, HACKOJIbKO OHM OBJIAJENTU HEOOXOJUMBIMU YMEHHIMH,
TJIABHBIMU KOMITOHEHTaMH JIESTEIBHOCTH. B Tmpoliecce BBIMONHEHUS MPOGECCHOHATBHBIX
3aaHuil  00ydJaroImuiics OOOCHOBBIBACT NPUHSATHIE DPEIICHUS, YTO TIO3BOJSET YCTaHOBUTH
YPOBEHb YCBOEHHUS TEOPETUYECKHX TMOJIOKEHHUM, T.€. OJHOBPEMEHHO C MPOBEPKOW YMEHUH
OCYIIECTBIISIETCS ~ NpOBEpKa 3HAHUH. OTOT METOJ  HUCHOJB3YIOT HpPH  HU3YYCHHUHU
00meo0pa3oBaTeIbHBIX M OOMIETEXHUYECKHX JNUCHUIUIMH, HO Hambojiee MIUPOKO —
CHEIHUAIbHBIX JTUCIHIUIMH, Ha TMPAKTUYECKUX 3aHATHUSX, TMPU BBINOJHEHHH KYPCOBBIX H
JTUIUIOMHBIX MPOEKTOB, MPH MPOXO0KIEHUH MPOU3BOICTBEHHOI MPAKTUKH.

1.3. Jlns mpakTUYecKOW MpPOBEPKH TMpearaloTcs caMble Pa3sHOOOpa3HbIC 3aaHMS:
MPOBECTH PA3IMUYHBIC M3MEPEHHUS, OCYIIECTBUTH COOPKY, pa30OpKy, ONMpEAETUTh MPUYUHBI
HEUCTPABHOCTH, HACTPOUTH MPUOOP, pa3padoTaTh TEXHHUUECKYIO JOKYMEHTAIIUIO, H3TOTOBHUTH
KOHKPETHOE  M3JaHMe,  BBIIOJHUTH  MPAKTUYECKyl0  paboTy,  MpoaHaIU3UpPOBATh
MIPOU3BOJICTBEHHYIO CUTYAIIHUIO, IOCTABUTh SKCIIEPUMEHT U T.J.

1.4. Ha mpaktuyeckux paboTax MpernojaBaTelib UMEET BO3MOXKHOCTH IPOBEPUTH HE
TOJILKO 3HAHUE TEOPETHUYECKHUX IOJOKCHH, HEOOXOJMMBIX /IS BBIOJHEHUS 3aJaHuil. B
mporiecce HaOIIOJIEHUs 3a XOJIOM TakuX paboT (MOC/Ie0BaTEIbHOCTHIO, YBEPEHHOCTHIO B
JEHCTBUSIX ) BBIABIISIETCS] COOPMUPOBAHHOCTh YMEHHM 00pamarbesi ¢ mpudopamu, TpOU3BOAUTH
U3MEPEHUS, BHIMOIHATh PacyeThl, aHAIU3UPOBAThH MOJIYUYCHHBIE Pe3yIbTaThl, ANaTh BBHIBOJEI,
0QOPMIISITH OTYET O MPOJICIIAHHOM.

1.5. TlpoBeneHue mpakTHYECKUX pabOT MO3BOJIIET HamOoJiee OOBEKTUBHO OIPEACIIUTH
YpOBEHb TOTOBHOCTH OOYYaromierocss K IMPaKkTUYECKOW IesITeNbHOCTH, CHOPMUPOBAHHOCTD
TaKUX BOKHEUIINX UHTEIUIEKTYAIbHBIX YMEHHM, KaK aHAlIu3 U CUHTE3, 0000IIeHNe, CpaBHEHNE,
MIEPEHOC 3HAHUH, UCIIOJIb30BaHNE 3HAHUN U HECTAHIAPTHBIX YCIOBHSIX.

2. OcHOBHBIE KPUTEPHH, 10 KOTOPbIM OLIEHUBAETCS /1eSITeIbHOCTH 00y4aK0IIUXCS
BO BpeMsi IIpOBeleHH s MPAKTHYECKOH padoThl

2.1. OCHOBHBIMU KpUTEPHUSIMH, TI0 KOTOPHIM OIICHUBAETCA JEATEIbHOCTh
00yJaromuxcsi BO BpeMsi IPOBEACHHsI TIPAKTHUECKOH (JlabopaTopHOIi) pabOThI, SBISIOTCS

W) (S13% 01115 (N



— PaBUIILHOCTh IPUMEHEHHUS TPUEMOB PabOThI;

— palMoHalIbHAs OpraHu3anus Tpyna u pabouero Mecra;

— BBITIOJITHEHNE YCTAHOBJIEHHBIX HOPM M TpeOOBaHUN K KOHKPETHOMY BUAY paOOTHI

(parmoHaIBbHOE KCIOJIb30BaHNE 000PYIOBAaHUS U HHCTPYMEHTA, COOIII0IEHNE TIPABUIT TEXHUKH

0€30MacHOCTH, CTENIEHb CAMOCTOATEILHOCTH IIPH BHITIOJTHEHUH 3aJaHUI ).

3. Kpurtepuu u mkajia oneHUBaHUsA

3.1. Ilpu BBICTaBIEHHH OLIEHKHU 32 MPAKTHUYECKYIO PabOTy PEKOMEHIYETCs TMOJIb30BATHCS

CIIEYIOLUMH KPUTEPUAMHU:

Ouenka

Kpumepuu oyenxu

Onenka «5» (0TJIMYHO)

[IpaBUABHOCTH  BBIMOJHEHUS 3aJaHUs  Ja0OpaTOPHOM/MpPaKTHUECKOM
paboThl B COOTBETCTBUM C BAapUaHTOM; BBICOKas CTEMEHb YCBOCHHS
TEOPETUYECKOT0 Marepuaja 10 TeMe JabopaTOpHOI/MpaKTHIECKOM
paboTel. CrnocoOHOCTH MPOJEMOHCTPUPOBATH MPENOJABATENI0 HaBBIKU
paboThl B MHCTPYMEHTAJIBHON MPOrpaMMHOM cpenie, a TakKe MPUMEHUTD
UX K pELICHHWIO THUIOBBIX 3aJad, OTJIMYHBIX OT BapuaHTa 3aJlaHHUs.
Bricokoe kadecTBO MOATOTOBKM OTYETa IO JIA00pATOPHOM/MIPAKTUYECKOM
pabore.

[IpaBUIBHOCTB U MOJIHOTA OTBETOB Ha BOIIPOCHI IIPETIOABATENS BO BpEMs
3aIUTH PaOOTHI.

Ouenka «4» (Xopo1uo)

JleMOHCTpHpYET  TOCTAaTOYHO  BBICOKHI/BBINIE  CPEIHEr0  YpOBEHb
BBITIOJIHGHHS  3a7aHus  J1abopaTopHOM/pakTHYecKod  paboThl B
COOTBETCTBUM C BapMaHTOM U  XOpOIIYyK CTENEHb YCBOEHUs
TEOPETUYECKOr0 Marepualia [0 TeMe JIabopaTOPHOU/MPaKTUYECKOM
pabotbl. Bee TpeboBaHMs, MpeabsBlIsieMble K padOTE, BHITOTHEHBL.

Ouenka «3»
(Y10BJ1€TBOPUTEIBHO)

JeMoHCTpHpYyeT cpeaHui YPOBEHbB BBIIIOJIHEHUSA 3aaHUS
1a00paTOPHON/TIPAKTHYECKOW pPabOThl B COOTBETCTBHM C BapHaHTOM
bonpmmHcTBO Tpe6OBaHHﬁ, MPCABABISACMBIX K 3aJaHWUIO, BBITTIOJIHCHBI.

Ouenka «2»
(Hey10BJ1€TBOPHUTE/IbLHO)

JleMOHCTpHUpYET HU3KWW/HIKE CpPETHEro YPOBEHb 3HAHUH, yMCHHH,
HAaBbIKOB B COOTBCTCTBHU C KPUTCPUSAMU OLCHHBAHUA. Mpmuorue
TpeOoBaHUs, IPEAbSBIIEMbIE K 3aJaHHUI0, HE BBITIOJIHEHBI.




KoMmnjieKT KOHTPOJIbHO-0IIEHOYHBbIX CPEICTB
JJISI IPOMEKYTOYHOM aTTecTAluu

1o yueOHoU nuctuuruinHe MHOCTpaHHBIN S3bIK B MPOGhEeCCHOHAIIBHOM
JEATEIHLHOCTH

(HaMMEHOBaHUE JUCLUIUINHBI)



[MTPMJIOXKEHUE 1

IIpuMepHBIH IepeYeHb BONPOCOB K Au(¢epeHupPOBAHHOMY 3a4eTy

CocraBuTenb /E.H.I'opmkosa /

1. CocTaBUTh MOHOJIOTMYECKOE BhICKa3bIBaHUE IO TeMe «Moe yueOHOoe 3aBeieHHeY.



2. Ilepeuncnuth 00IIHME XapaKTEPUCTUKU CBOEH Oyaymiel mpodeccuu.

w

[lepeuncnuts npodeccroHanbHble PyHKINUN U HABBIKK CBOEH OyaylIeit
npodeccuu.
CocTtaBuTh pe3roMe.

. JlaTh noHsTHE HEPTH U raza.

4

5

6. Pacckasath 0 MpoucxoxJIeHUH He)TH U raza.

7. TlepeuncnuTh BUABI SKOJIOTHIECKUX MPOOIIEM.

8. OxapakTepu3oBaTh SKOJOTUYECKYIO CUTYyaluio Ha KoabCckoM mosyocTpose.

9. IIpennoXuTh MyTH PEUICHUS SKOJOTHYECKUX MPOOIIEM.

10.CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBaHUE 110 TeMe «[IpobeMbl 2K0IOTHI.

11.CocTaBUTh MOHOJIOTMYECKOE BBHICKA3bIBAHUE IO TEME «3aIlUTa OKPYKAIOIICH
CpeIbD».

12.Paccka3ath 0 BIUSIHUU HE(PTH HA OKPYKAIOITYIO CPETY.

13.Pacckazarb 006 ucTopuu oOHApy>KEHUsI HEPTH.

14.CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3pIBaHuE 110 TeMe «CTaHoBNIeHUE HePTIHOM
TIPOMBITIUICHHOCTI).

15.Pacckazath 00 OJJHOM U3 PYCCKUX YUYCHBIX.

16.CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE 110 TeMe «IlITokMaH-yHUKaTBHOE
MECTOPOXKICHHE.

17.latp xnaccudukaimio He@TIHOTO 000PYy10BaHMUS.

18.Ilepeunciutb 060pynOBaHUE JJIs1 XpAaHEHUS HEPTH.

19./1aTh MOHSTHE CKBaXKUHE.

20.1aTp kmaccu(UKaIUIO CKBAXKHUH.

21.Pacckasath 0 TEXHOJOTUH OypeHUs HePTSIHBIX CKBaKHH.

22.J1ath xnmaccudukanuio HeTempoayKTOB.

23.Pacckazath 0 mepepaboTke He(TH.

24.J1ath xnaccudukaiuo TpyoonpoBoOIOB.

25.Ilepeuncnuth TPyOOITPOBOHYIO TEXHUKY.

26.Pacmmdposathk 1 iepeBecTr abOpeBUATYpy Ha PYCCKHI S3BIK.

27.IlepeBectu cokpareHusi, ynorpeoaseMble B TEXHUUECKOU JTUTEpATypeE.

28.HazBath TpyJHOCTH NIEPEBOJa TEXHUYECKUX TEKCTOB.



29.IlepeBecTu aHTIIOSN3bIUHBIE TEPMUHBI HE(TETa30BOM TEMATUKH.

30.I1epeBecTr TUNIOBBIE BBIPAXKEHHUSI, UCIIOJIb3YEMBIE B JICJIOBOM MEpPEIICKE.

31.IlepeBecTr cOKpaleHus, UCIIOIb3yEMBIE B I€TIOBOM IIEPEIINCKE.

32.Ilepeuncanth Mepbl IPEIOTBPALICHHS MTOXKapa.

33./1aTb HHCTPYKLIMHU IO JEHCTBUIO B Cllydae MoxKapa.

34.TlepeurcnuTh TPOTUBOTIOKAPHOE 000PYIOBAHUE.

35.I1epeBecT KOMaHIbI O JEHCTBUIO B AKCTPEMAJIbHBIX YCIOBUSIX.

36.Pacckasath 0 cOCTOSIHUM MPOOJIeM 00ecTieueHUsI MOKapHOU 6€3011acHOCTH
MOPCKHX He(PTera3o00bIBAOIINX MIATHOPM.

37.IlepeunciauTh OCHOBHBIE TPEOOBAHHUS MOKAPHOU OE30MMACHOCTH K MOPCKUM
HedTerazogo0bIBatONUM IIaTGOpPMaM.

38.IlepeuncnuTh HHANBUAYAIbHBIE CPEJCTBA 3AIIUTHI.

39. Pacckazath 0 TUTHEHE TPY/a U IPOMBIIICHHOW CAaHUTapHH.

40.Ha3Batb npogeccuoHaibHble 3a001€BaHUS HA PEINPUATUAX HEPTAHON
IPOMBIIIIIEHHOCTH.

41.TlepeBecTH JIEKCUUYECKUI MUHUMYM CHEUANNCTAa HEPTEra3oBou
IIPOMBILICHHOCTH HA AHTJIMACKUAN SI3bIK.

42 TlepeBecTH IEKCHUECKUH MUHUMYM CHEUANNCTa HePTera3oBou
MIPOMBINIJICHHOCTH Ha PYCCKHM S3BIK.

43.BbINOIHUTE TPaMMaTHUECKOE 3aaHHe.

44 TIpounTaTh U MEPEBECTU TEKCT MPOHECCUOHATBHONW HAIIPABIEHHOCTH.

45.0TBETUTH Ha BOIIPOCHI MO TEKCTY.

46.Tlepecka3ath TeKCT MpodeCcCHOHATBHON HAMPABIEHHOCTH.



I[MTPUIJIOXEHUE 2

busers! 11 npoBeaenus AugdepeHIMPOBAHHOIO 3a4eTa

CocraBuTelb /E.H.T'oprikoBa /



BWJIET Ne 1

1. [IpounTath U MEpEeBECTH TEKCT MPOPECCHOHATILHON HaINpaBaeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
MO TEKCTY.
2. CocTaBUTh MOHOJIOTUYECKOE BBICKa3bIBaHUE TI0 TeMe «Moe yaeOHOe 3aBeICHUEY.

3. BBIMOTHUTE TpaMMaTHYECKOE 3aJaHHE.

BUIET Ne 2

1. [IpounTath U MEPEBECTH TEKCT MPOPECCHOHATIBHON HaIpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BONIPOCHI
10 TEKCTY.

2. [lepeuncauty oOImIME XapaKTEepUCTHKH cBoei Oynymieir mnpodeccun. CocTaBUTH
MOHOJIOTHYECKOE BhICKa3bIBaHHe 10 TeMe «Mos Oyaymias npodeccusi».

3. BIMOTHUTE TpaMMaTHYECKOE 3aJaHHE.

BUJIET Ne 3

1. [IpounTath U MEpeBECTH TEKCT MPOPECCHOHATILHON HaINpaBIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIIPOCHI
IO TEKCTY.

2. Ilepeuncnuth mnpodeccuoHanbHble (YHKIMM M HaBBIKM CBOeW Oyaymiel mnpodeccuu.
CocTaBuTh pe3roMe.

3. BBIMOTHUTE TpamMMaTHYECKOE 3aJaHHE.

BUWIET Ne 4

1. IIpounTath U MepeBeCTU TEKCT NPO(HECCHOHAIBHON HaNpaBiIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOTIPOCHI
O TEKCTY.

2. Ilepeuncnuts mnpodeccruoHanbHble (YHKIMH W HABBIKM CBOeW Oynymiedl mpodeccum.
CocTaBuTh pe3roMe.

3. BBINOJIHUTB rpaMMaTHYECKOE 3aJaHuUE.

BUWJIET Ne 5

1. IIpounTath U mepeBeCTU TEKCT NPO(HECCHOHAIBHON HaNpaBiIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIIPOCHI
10 TEKCTY.

2. late monsiTue HeTH U Ta3a. PacckazaTh 0 mpouCcxokIeHnn HepTH U rasa.

3. BBINOJIHUTB rpaMMaTHYECKOE 3a1aHHUE.

BUIET Ne 6



1. IIpounTath U MepeBeCTU TEKCT NPO(HECCHOHAIBHON HAaNpaBiIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIIPOCHI
10 TEKCTY.

2. llepeuncnuTh BHIBI DKOJOTHYECKUX MpobsieM. OxapakTepu3oBaTh SKOJIOTHYECKYIO
cutyanuio Ha KonbckoM momyoctpose.

3. BBIMOaHUTE TpamMMaTHYeCcKOE 3aJaHHE.

BWJIET Ne 7

1. ITpounTaTh ¥ IEPEBECTH TEKCT NMPOPECCUOHATHHON HaIlpaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. CocTaBUTh MOHOJIOTHYECKOE BhICKa3biBaHUE Mo Teme «IIpobaemsbl sxonmorumy. [Ipemioxursb
IyTH pEIIEHUs 3KOJOTHYECKUX MPoOIeM.

3. BBIMOTHUTE TpamMMaTHYECKOE 3aaHHE.

BUJIET Ne 8

1. ITpounTaTh ¥ IEPEBECTH TEKCT MPOPECCUOHATBHON HaIpaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. [lepeuncnuth BUBI 3KOJOTHYECKUX MpoOsieM. COCTaBUTh MOHOJIOTMUECKOE BBICKA3bIBAHHE
10 TeME «3alIuTa OKPYKaIIIEH Cpeabi».

3. BBIMOTHUTE TpaMMaTHYECKOE 3aaHHE.

BUWIET Ne 9

1. IIpounTats 1 epeBecTH TEKCT MpodeccuoHaNbHOM HanpaBieHHoCTH. [lepecka3ars TeKCT.

2. TlepeBecTr JIEKCMYECKM MUHUMYM IO T€ME€ Ha PYCCKUHM s3bIK. PacckazaTh O BIUSHUU
He()TH Ha OKPYKAIOIIYIO CPETy.

3. BBINOITHUTH rpaMMaTHYECKOE 3aaHuE.

BUJIET Ne 10

1. ITpounTaTh ¥ EPEBECTH TEKCT MPOPECCUOHATHHON HaIlpaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. [lepeBecTn nEeKCHMUECKUI MUHUMYM IO TEME Ha aHTIMKCKUN sA3bIK. Paccka3zate 00 nucropuu
oOHapyxeHus1 He(PTH.

3. BBIMOTHUTE TpaMMaTHYeCKOE 3aaHHE.

BUJIET Ne 11



1. IIpounTats 1 epeBecTH TEKCT NMpodeccuoHaNbHOM HanpaBieHHOCTH. [lepecka3ars TeKCT.

2. llepeBecT JEKCHMYECKMH MHHUMYM TI0 TeM€ Ha aHIIMHCKUA s3bIK. COCTaBHUTH
MOHOJIOTHYECKOE BhICKa3bIBaHue 10 TeMe «CTaHoBIIeHHE HEPTIHON MPOMBIIIIICHHOCTH.

3. BIMOTHUTE TpamMMaTHYeCKOE 3aJaHHE.

BWIET Ne 12
1. IIpounTats 1 epeBecTH TEKCT NMpodeccuoHaNbHOM HanpaBieHHOCTH. [lepecka3ars TeKCT.

2. Pacckazath 00 OJTHOM U3 PYCCKUX yUEHBIX.

3. BBINOJIHUT rpaMMaTHYECKOE 3aaHuUE.

BWIET Ne 13

1. IIpounTats 1 epeBecTH TEKCT NMpodeccuoHaNbHOM HanpaBieHHOCTH. [lepecka3ars TeKCT.

2. CocTaBUTh MOHOJIOTMYECKOE BhICKa3bIBaHHE MO TeMe «llITokmaH-yHHKaIbHOE
MECTOPOKIACHUE.

3. BBINOJIHUTB rpaMMaTHYECKOE 3aaHuUE.

BUJIET Ne 14

1. ITpounTaTh ¥ IEPEBECTH TEKCT MPOPECCUOHATBHON HaIlpaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. Jlatb knaccudukanuio HepTsiHOTO 00opyaoBaHus. [lepeuncauts obopynoBaHue ams
XpaHeHHs HEePTH.

3. BBINOJIHUT rpaMMaTHYECKOE 3a1aHuUE.

BUJIET Ne 15

1. ITpounTaTh ¥ EPEBECTH TEKCT MPOPECCUOHATHPHON HaINpaBIeHHOCTH. [lepecka3aTh TEKCT.

2. Jlate oHsITHE CKBaXkMHE. [laTh KilaccuuKammuio CKBaKUH.

3. BBINOJIHUT rpaMMaTHYECKOE 3aaHNUE.

BUWIET Ne 16

1. [IpounTath U MEpEBECTH TEKCT MPOPECCHOHATIBHON HaINpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
MO TEKCTY.

2. latpb kiaccuuKanuio ckBaXuH. Pacckazath o TexHOIOTUU OypeHUs He(TAHBIX CKBaKUH.

3. BBIMOTHUTE TpaMMaTHYECKOE 3aaHHE.

BUWIET Ne 17



1. [IpounTath U MEpEeBECTH TEKCT MPOPECCHOHATIBHON HaINpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
MO TEKCTY.

2. late xknaccudukanuio HepTenpoaykToB. Pacckazars o nepepaboTke HeDTH.

3. BBIMOTHUTE TpamMMaTHYECKOE 3aJaHHE.

BWIET Ne 18

1. IIpounTath U MepeBeCTU TEKCT NPO(HECCHOHAIBHON HaNpaBiIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIIPOCHI
10 TEKCTY.

2. JlaTh kinaccudukanuio TpyoonpoBooB. Ilepeunciants TpyOONpOBOAHYIO TEXHHKY.

3. BBINOJIIHUTB rpaMMaTHYECKOE 3aaHuUE.

BUJIET Ne 19

1. [IpounTath U MEPEBECTH TEKCT MPOPECCHOHATIBHON HaINpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
O TEKCTY.

2. IlepeBecTu aHTI0SI3bIYHBIE TEPMUHBI HEPTETa30BOM TeMaTuku. Hazpate TpyaHocTu
NepeBojia TEXHUUECKUX TEKCTOB.

3. PacuugpoBats 1 nepeBectu abOpeBUaTypy Ha PYCCKUM SI3BIK.

BUWIET Ne 20

1. IIpounTats U MepeBeCTU TEKCT NPO(HECCHOHAIBHON HaNpaBiIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOTIPOCHI
10 TEKCTY.

2. TlepeBecTu aHTI0SI3bIYHBIE TEPMUHBI HEPTETa30BOM TeMaTuku. [lepeunciuts Mepbl
MpeIOTBPALICHUS MOXKapa.

3. Pacmdposats 1 nmepeBectu abOpeBUATYpPy HA PYCCKHUM SI3BIK.

BUJIET Ne 21

1. [IpounTath U MEpeBECTH TEKCT MPOPECCHOHATIBHON HaINpaBaeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
O TEKCTY.

2. IlepeBecTyr aHTIOA3BIYHBIC TEPMUHBI He(hTera30BOM TeMaTukH. [lepeuncianTs
MPOTUBOMOXKAPHOE 000pYyI0BaHHE.

3. IlepeBectu cokpaieHusi, ynorpeodisieMble B TEXHUUECKOM JIUTEpaType.



BUJIET Ne 22

1. [IpounTath U MEpeBECTH TEKCT MPOPECCHOHATIBHON HaIpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOMIPOCHI
O TEKCTY.

2. IlepeBecTu aHTI0SI3bIYHBIE TEPMUHBI HETETa30B0M TeMaTuku. [lepeBecTr KOMaHABI O
JEHCTBUIO B OKCTPEMaJIbHBIX YCIOBHUSAX.

3. [lepeBectu cokpartiieHus1, ynorpediiseMble B TEXHUUECKON JTUTepaType.

BUJIET Ne 23

1. ITpounTats U mepeBeCTU TEKCT NPO(HECCHOHAIBHON HaNpaBiIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIIPOCHI
10 TEKCTY.

2. ITlepeBecTu aHTIIOSA3bIYHBIE TEPMUHBI HE(TEra30BOM TeMaTUKU. Paccka3ars 0 cocTOSIHUN
npo0seM obOecrieueHus MoKapHOH 0€301MaCHOCTH MOPCKUX HE(PTETra30100bIBAOIITIX
iathopm.

3. IlepeBectu cokpaieHusi, ynorpeodisieMble B TEXHUUECKOM JTUTEpaType.

BUJIET Ne 24

1. [IpounTath U MEpEBECTH TEKCT MPOPECCHOHATILHON HaIpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
MO TEKCTY.

2. TlepeuncnuTh OCHOBHBIC TPEOOBAHMSI ITOKAPHOI 0€301TACHOCTH K MOPCKHM
He(dTerazo00bIBaOIIMM TUIaT(GOopMaM.

3. Pacimudposats 1 nmepeBect aOOpeBUATYpPy HA PYCCKHUM SI3BIK.

BUWIET Ne 25

1. IIpounTath U mepeBeCTU TEKCT NPO(HECCHOHAIBHON HaNpaBiIeHHOCTH. OTBETUTH HA BOIIPOCHI
10 TEKCTY.

2. IlepeunciuTh MHAUBUAYAIBHBIE CPEICTBA 3aIIUTHI. PacckazaTh 0 rurueHe Tpyaa u
MIPOMBIIUIEHHON CAHUTAPUH.

3. PacuudpoBats 1 nepeBectu abOpeBUaTypy Ha PYCCKUM SI3BIK.

BUJIET Ne 26

1. [IpounTath U MEpEBECTH TEKCT MPOPECCHOHATILHON HaIpaBIeHHOCTH. OTBETUTH Ha BONIPOCHI
0 TEKCTY.

2. TlepeBecTr JEKCUUECKH MUHUMYM CTICIIHAIICTA HEPTETa30BOM MPOMBIIIJICHHOCTH Ha
AHTJIMUCKUH s13bIK. Ha3BaTh nmpodeccruonanbHbie 3a007€BaHUs HA IPEATPUATUAX HEDTIHON
MPOMBIIIIIEHHOCTH.

3. BBINOJIIHUT rpaMMaTHYECKOE 3a1aHuUE.



BUJIET Ne 27

1. ITpounTaTh U IEPEBECTH AETOBOE MUCHbMO Ha PYCCKUH sI3bIK. COCTaBUTH JI€JIOBOE MUCHMO Ha

AHTJIUUCKOM SI3BIKE.

2. IlepeBecTu TUMOBbBIE BHIPAXKEHHUS, UCTIOJIb3YEMbIE B ACTIOBON MEPETIHCKE.

3. IlepeBecTu cokpalieHus, UCIOIb3yEeMbIE B JIETOBOM MEpENuCKe.



Kpurepun oneHuBaHus 1Jisl NPOBeJCHHUS IIPOMEKYTOYHOM aTTeCcTallUN

o0yyaromuxcs no gucuuminie MHOCTpaHHbIN A3BIK

HIkaJanl oneHNBaHUSA

Kpurepun

Teopernueckoe conepkKaHue AUCLHUIUIMHBI OCBOECHO
MOJTHOCTEIO, 0e3 po0eJoB, HEOOXOTUMEIE
MMPAKTUYCCKUC HaBBbIKH pa6OTI>I C OCBOCHHBIM
MaTepuaioM cGOpMHpPOBaHBI, BCE MPEIyCMOTPECHHBIE
paboueli mporpaMMoN JTUCHUTIINHBI Y9eOHbIE 3a1aHus
BBITIOJITHCHBEI.

Teopernueckoe copepkKaHUE€ TUCLUIUIMHBI OCBOEHO
MOJIHOCTHIO, 0€3 MpoOesIoB, HEKOTOPHIE MTPAKTUUECKUE
HaBBIKM  pabOTBI C  OCBOCHHBIM  MaTepHAIOM
c(hOopMHPOBaHbI HEJ0CTaTOYHO, BCE
peLyCMOTPEHHEIE paboueit IIpOrpamMmoin
TUCHUIUIMHBI ~ yuyeOHble  3aJaHusl  BBIIOJIHEHBI,
HEKOTOPbIEC BUIBI 331aHUH BBHITIOJIHEHBI C OTHOKAMHU.

Teoperndeckoe coaep)aHWE AUCIUILUINHBI OCBOCHO
YaCTHUYHO, HEKOTOPbIE MPAKTHUECKHUE HABBIKA PabOTHI
He cQOpMHpOBaHBI, MHOTHE IPEIyCMOTPECHHBIC
pabodeil mporpaMMoil TUCITUIUIMHEI yueOHbIE 3aaHUS
HE BBHIMOJHEHBI JINOO  KA4eCTBO  BBITOIHEHHUS
HEKOTOPBIX M3 HUX HEAOCTATOYHOE.

Teopernueckoe conepx’aHue AUCLHUIUIMHBI OCBOEHO
YaCTHUYHO, HEOOXOJUMBbIC TPAKTHUUECKHE HAaBBIKU
paboTsl HE chopMUpOBaHHI, OOJILIITUHCTBO
PELyCMOTPEHHBIX paboueit IIpOrpamMmoin
JUCIUIUIMHBl Y4eOHBIX 3aJlaHUui HE BBINOJIHEHO; MpU
JOTIOTHUTETTFHOW ~ CaMOCTOSITeNhbHOW — paboTe  Hax
MaTepHaJIOM Kypca BO3MOYKHO ITOBBIIICHHE KAaueCTBA
BBITIOJTHEHMS YI€OHBIX 3aJJaHHI.

TpaguunonHas

OTJINYHO 3a4TEHO
XOPOLLO 3a4TEHO
YAOBJIETBOPUTEIBHO | 3aYTEHO
HeynoBieTBoputTenb | He 3auteHo
HO

HeynoBieTBopuTenb | He 3auteHo
HO

Teoperndeckoe  coiepKaHWE  TUCHUIUIMHBI  HE
ocBoeHO. HeoOXxoaumple MPaKTUYECKHE HABBIKU
pabotel He copMUpOBaHBI, BCE MPEITYCMOTPCHHBIC
pabodeil mporpaMMoil TUCITUIUIMHEI yu4eOHbIE 3aaHUS
BBITIOJTHEHBI C TPYOBIMU OIITMOKAMHU.

JlomonHUTENbHAS ~ CAMOCTOSITENIbHAs — paboTa  Hal
MaTepHaJoM TUCIHIUIMHBI HE MPHUBeia K KaKOMY-JTH00
3HAYMMOMY TIOBBIIICHHIO KAueCTBA  BBIMIOJIHEHUS
y4eOHBIX 3a7JaHUM.
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